Haushaltsgerate

NHCTPYKLUKMA MO SKCIIJTYATALNN RU
INSTRUCTION MANUAL EN
KbISMET KOPCETY H¥CKAY/JIbIfbl KK
FOYDALANISH BO'YICHA QO'LLANMA uz

MukpoBonHoBas neub / Microwave oven /
MukpoTtonkbiHgbl new / Mikroto'lqinli pech

AMGF20E1BH
AMGF20E1SH
AMGF20E1WH

10-MWS-0576

(12.2023)







v'6 [6x] uzen jog [4#] o1L3H eleg (B3] 1yBram 10N [44] oL18H D0g
diog
BIUQaW XUHEEOTAGS soueidde BUML OJowaeaue

- Jpzoyil uebjieul,o yoad : N0g.LoK0dLOA BOLaBLaE

ot ymHegodoLomdu nidiond|| ul-}|ing & S USAO 8y | qhoLl BBEOHLO80dNM]

(wuw] [ww] [ww] (g x [wn] (J

9SE X 9y X Eve (@x5xA)Jejweys,oibysel (1 XM xg)udiweod IHMIHEOE A\ X H) SUOISUBWI [BUIBIXT X [T] X g) Iadeneed sMHMaHg

[wiwi] [ww] [wi] eooHTou

gve iawelp |01s uebipeue|Ay miridel loHiodogou diswelfy [ww] serewerp sjqepnt goolemoiemeda dianweny

02 [I] 1w, Bis Buiuyoad [v] 1hau w3,90 [I] Anoeded uenQ [1] wea9Q

} [1A] neaanb BUMd1 qLOIHKALOU [m] BLMdl 9Lo0HTONW

ysibiyo jeujwou buujn eHTIx1a eHdveHiwoH |6 Jo Jemod Indino [eulwoN BEHTOXI98 BBHIL'BHUNOH

wodung [1g]

[1A] reaanb ysibiyo [18] sHHESOHIWO [M] senemouoiw

002 010809UMaxodHIW aLdIH}KALOU 9LO0HMOW BegOHLOg0dHUIN

Jeuiwou buiutejuibj,o10ip eHIXME EHAWRHIWOH 10 Jamod Indino [euiwoN BEHTOXISE BEHALBHUNOH

00Lk [IA] 1ow,81s1 1eAAND [1g] aLdiHKALO() [m] uondwnsuog semod [Lg] niooHmoW Foxoed

0sve [zHIN] 1se10iSBYO yse|ys| [MJIA] eLOLoBh BROQO( [zHWN] Aouanbayy Buiresedo [A] BLOLOBR BEROQRY

ZHO0S ~ NOEZ fequew ysunueeaand BHH3W 8N Aiddns Jamod SUHEeLU||
HM 130249V

HS 130249V 19PON RUCECI 19PON queto
HE13024DNY

zNn

A

N3

nd




RU - CoaepxaHue

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU
YKA3AHWUA NO TEXHUKEBE3OMACHOCTU
CUCTEMA 3ALLUNTbI OT KOPOTKOIro 3AMbIKAHUA
nocyaA
MPEAYNPEXAEHNE
MATEPWAJTbI, KOTOPBIE HE/Ib3 MUCMNONIb30BATb B MMKPOBOJ/THOBOW MEYN
MATEPIIA/bI, KOTOPBIE MOXXHO MCMOMb30BATb B MUKPOBOJTHOBOWM MEYU
HACTPOUMKA MUKPOBOJIHOBOU NEYMU
HA3BAHWE COCTABHbIX YACTEN MUKPOBOJIHOBOW MEYMU
YCTAHOBKA BPALLAKOLWLErO NOAHOCA
PACIMAKOBKA
MPEKPALLEHUE 3KCMJTYATALIUA
YCTAHOBKAYCTPOUCTBA
SKCNNAYATALUUA -
YCTPAHEHUE HENCINMPABHOCTEMN
YUNCTKA
FAPAHTUA, NOCNENPOAAXHOE OBCJTY)XXUBAHMUE
FAPAHTUA

EU - Content

PRECAUTIONS

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE

INSTALLING THE PROTECTIVE CIRCUIT

COOKWARE
WARNING
MATERIALS THAT CANNOT BE USED IN A MICROWAVE OVEN
MATERIALS THAT CAN BE USED IN A MICROWAVE OVEN

SETTING UP YOUR MICROWAVE OVEN
MICROWAVE OVEN ACCESSORIES

TURNTABLE INSTALLATION

UNPACKING

DISPOSAL OF OLD APPLIANCE

INSTALLING THE APPLIANCE

OPERATION

TROUBLESHOOTING

CLEANING

WARRANTY AND AFTER SALES SERVICE
WARRANTY

13
14
14

15
16

16
17
18
18
19
20
24
24
25

25



KK- Ma3MyHbI

CAKTbIK LUAPAJIAPbI .
KAVINCI3QIK TEXHUKACbI BOMbIHLIA HYCKAYJIAP
KbICKA TYUbIKTAJTYAAH KOPFAY XXYWNECI
biAbIC
ECKEPTY
MUKPOTOJIKbIHABI MELITE MAALANAHYFA BOJIMAWATBIH MATEPUATIIAP
MUKPOTOJIKbIHAbI MELUTE I'IAIZD,AJ'IAHYFA BOJIATbIH MATEPUANOAP
MUKPOTOJIKbIHAbI MELUTI BAMTAY
_MVUKPOTO/KbIHAbI MELTIH KYPAMIAC BO/IKTEPIHIH ATAYbI
AWHAJIATbIH NOAHOCTbI OPHATY
OPAY[AH AlLY
NAMOANIAHYZAAH ANbIM TACTAY.
blAbIC
KAHAY
AKAYJIAPAbI )OI
TA3AJIAY .
KENINAIK, CATKAHHAH KEWIHII KbI3BMET KOPCETY
KEMINAIK

UZ - Mundarija

EHTIYOT CHORA-TADBIRLARI
XAVFSIZLIK KO'RSATMALARI
QISQA TUTASHUVDAN HIMOYA QILISH TIZIMI
IDISHLAR
OGOHLANTIRISH
MIKROTO'LQINLI PECHDA ISHLATILMASLIGI KERAK BO'LGAN MATERIALLAR
MIKROTO'LQINLI PECHDA ISHLATILISHI MUMKIN BO'LGAN MATERIALLAR
MIKROTO'LQINLI PECHINGIZNI SOZLASH
MIKROTO'LQINLI PECHNING TARKIBIY QISMLARINING NOMI
TOQARILGAN TOPLASHNI O'RNATISH
QADOQDAN OCHISH
FOYDALANISHNI TO'XTATISH
USKUNANI O'RNATISH
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YBaxKaemblu
KAneHT

C cerogHsaLWHero AHA exxeaHeBHble 0683aHHOCTU
CTaHyT 6osiee nerkMmm, 4em Koraa-nmbo. YcTpoicteo
ssMamsa 51 coyeTaHme UCKNOUUTENBHON NIETKOCTH B
NCNONb30BaHUN N OTAMYHOM 3dpdeKTMBHOCTU. [Mocne
NPOYTEHUA UHCTPYKLMM 0BCNYyKMBAHUE He byaeT
npobnemoli.

ObopyaoBaHue, BbINyLLEHHOE C 3aBOAa, HbI10 TLia-
TeNbHO NPOBEPEHO Nepes, yNakoBKOM C TOYKN 3peHUs
6e30nacHOCTU U GYHKLMOHANbHOCTM HA KOHTPOb-
HO-UCMbITaTe/IbHbIX CTEHAAX.

MpPOCUM BHMMATENIbHO NPOYMUTATb MHCTPYKLMIO MO
aKCnNyaTaLuMmn nepes 3anyckom yctpoictaea. Cobnto-
OEHWE U3NTOXKEHHbIX B HEM YKa3aHWUI 3aWmTuT Bac ot
HenpaBWAbHOM 3KCNAyaTauMn. XpaHUTE MHCTPYKLMIO
B LOCTYMHOM MecTe, YTobbl B C/ly4ae HeobXoaMMOCTH
OHa Bcerga bbla noa pyKkou.

Ctporo cobntoaanTe MHCTPYKLUIO NO IKCN/yaTaLmum ¢
Lenblo NpeaoTBPALLEHUIO HECYACTHbIX C/Ty4YaeB.

C yBaxkeHnem
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MEPbDbI MPEAOCTOPOXHOCTMHU

AJ1A TOIro YTOBbl MU3BEXATD BO3JENCTBUA BO3MOX-
HOIMo YPESMEPHOIO BO3AENCTBUA MNKPOBOJTIHOBOU
SHEPINI

Hn npu kakmx obCcTtoATenbCTBax He MCNOb30BaTb MNeYb
C OTKPbITOW ABepuen, Tak Kak 3TO MOXeT npuBecTu K
BpeAHOMY BO34eNCTBUIO MUKPOBOIHOBOW 3Heprun. Bax-
HO He BbIK/IKOYaTb 3alUNTHble BJJOKMPOBKM N HE MblTaTbCH
yTo-NMbO AenaTtb C HUMM.

He BCTaBnsaTb HMKaKUX NpegMeToB MexAay nepeaHen na-
Henbl neynm U AgBepuen neym, n He Mo3BoJIATb, YTOObI
rps3b UKW OCTATKM YUCTSLLEro cpeacTtsa HakananBaaucCb
Ha YMNJIOTHSAOWNX NOBEPXHOCTSX.

He nonb3oBaTbCcs HemcnpaBHOM neybto. OcobeHHO Bax-
HO, 4TOObI ABepua Nneymn HageXXHo 3aKkpbiBanacb, 1, YTobbI
He 6blIN NoBpeXAEHbI:

1 aBepua (norHyTa, TpecHyTa)
2 NeTnu n 3awenku (CNoOMaHbl, TpeCHYTbl Unn ocnabnexnl)
3 yNOTHUTENN ABEpLbl U YIJIOTHSAOWME NOBEPXHOCTH

HacTtpansaTb, NpoBOAUTb OCMOTP M PEMOHTMPOBATb MWU-
KPOBO/IHOBYO NMeYb A0/IKEH UCKIIUYNUTENBHO KBannpuum-
pOBaHHbIN CNeumanncT CEpBMCHOrO LleHTpa nponssoauTte-
na. OcobeHHO 3TO KacaeTcs paboT, Koraa HY>XHO CHATb
KPbIWKY, 3aliMLaowyo noab3oBaTtesis 0T MUKPOBOJIHO-
BOr0 U3ny4yeHus.

He paspewante getam Mnagwe 8 net npubnmxatbcsa K
npmnbopy u ero nutTatowemy kabento.

He paspewaeTcs ycTaHaBnMBaTb MUMKPOBOJIHOBYIO NeYb B
KYXOHHbIN WwKad*

NPEAYMPEXOEHWME: Mpubop 1 ero 4OCTyNHble YacTu Ha-
rpeBalTCa BO BpeMs skcnnayatauymm. Heobxoammo msbe-
raTb KOHTaKTa C rops4ymMmu yactamum. He paspewante age-
TaM mnagwe 8 net npubnmxaTtbca K Npnbopy, passe 4To
noa HaA30poM B3POCSbIX;

He cnepgyeT unctutb npnbop napom

Bo BpeMs paboTbl neun wkKadbl MOryT HarpeBaTbCs;

* KacaeTcsi yCTPOWCTB, He NpeAHasHaYeHHbIX Ans BCTpamBaHus




YKA3AHUA MO
TEXHUKEBE3ONACHOCTHU

NHCTPYKUNIO BHUMATEJIbHO MPOYNTATb N COXPAHUTD.

NS CHMXKEHUS NOXapHOro pucka, TpaBMUPOBaHUA NIOAEN
NN BO3AENCTBUS Ype3MEepHOW MUKPOBOJSIHOBOW 3HEPruu
BO BpeMsi MOJb30BaHWS YCTPOMUCTBOM, HeobxoauMMo Co-
6ntoaaTb OCHOBHblE HMXKenpuBedeHHble npaBuna 6e30-
NacHOCTU

Mepen wncnosb3oBaHMEM BHMMATE/IbHO MNPOYUTATb WH-
CTPYKLMIO MO 3KCNayaTauum ycTpomucTaa.

B uenax cHm>XeHunst pyucka BO3HUKHOBEHUS MoXapa B Ka-
Mepe neym Heob6xoaMMo cneanTb 3a NPOLLECCOM NPUroToB-
neHuns.

YCTPONCTBO MCMNOJS1b30BaTb TOJ/IbKO COr/IAaCHO ero npeaHa-
3HAYEHUNI0, ONUCAHHOMY B MHCTPYKUUK. He ncnonb3osaTb
KOPPO3MOHHbIE XMMUYECKMe BellecTBa B YCTpOUCTBe.
[Meyb cneuuanbHO CNPOEKTMpOBaHa AN pa3orpeBaHund
nnn npurotosBneHus nuwm. OHa He npegHa3HadyeHa angd
NPOMBbILLUIEHHOIO MK NabopaTopHOro UCNOJSIb30OBAHUS.
MPEAYMNPEXAEHWE: [detn MoryT nosb30BaTbCA Meybio,
YCTaHOBNIEHHOM B KOMBMHMPOBAHHOM pexuMe, ecium 3TO
NPOUCXOAUT NOA4 KOHTPOJIEM B3POC/bIX, TaK KakK Npu Ta-
KOM pexuMme reHepupyeTcs BblCOKas TeMnepaTtypa*;
MPEAYMNPEXAEHWE: Henb3a HarpeBaTb XWAKOCTU U ApY-
rme NpoAyKTbl MUTAHMUS B MNJIOTHO 3aKpbITOM nNocyae, NoTo-
MY 4YTO OHW MOryT B30pBaTbCH;

NPEAYMPEXOEHMNE: 2To yCTpPOMCTBO MOXET MCMOJSb30-
BaTbCA AeTbMU B BO3pacte 8 feT U crapwe, nmuamum c
OrpaHN4YeHHbIMU (HU3NYECKUMU, MaHyasSibHbIMU WU YM-
CTBEHHbIMWU BO3MOXHOCTSIMU W JIMLAMU C OTCYTCTBUEM
onbiTa U 3HaHUA obopyaoOBaHWA, €C/IM OHM HaAXOoAATCH
noA MOCTOSIHHLIM MPUCMOTPOM WU MOSYYUIN UHCTPYK-
LMM O TOM, KaK MCNO/b30BaTb YCTPOMUCTBO 6e30MacHbIM
o6pa3oM, M 3HAKOMbl C pUCKaMmn, CBA3AHHbIMU C UCMOJb-
30BaHMEM yCTpouncTBa. [leTn He AONXKHbl urpaTtb € npmbo-
poM. OUKnCTKa N TexHnyeckoe obcnyxmneaHmne npmbopa He
AOJKHbI BbIMNOMHATLCA AeTbMU B Bo3pacTe Ao 8 neT n 6e3

* KacaeTcs yCTpOWCTB C rpunem




NpUCMOTpa KOMNETEHTHOIO Nnua.
Monb30BaTbCSA TONIbKO TaKOW NOCyAOM, KOTOpas noaxoauT
ANS UCMONb30BaHUA B MMKPOBOJTIHOBOMW Meyu;

BbiITb 0CO6E€HHO BHMMaATENbHbIM, €C/IM B Ne4Yn HaxoauTcs
nMwa B ynakoBke m3 Gymarm mnam niaacTtMacchbl, Tak Kak
CyLlecTByeT pUCK BO3ropaHus;

B cnyyae ecnu HabnoagaeTcs AbIM U/WUNn BO3ropaHme, Bbi-
KNOYNTb YCTPOMCTBO MM OTKIOUNTb OT CETU DNEKTPONn-
TaHWA, ABepUYy AepXaTb 3aKPbITOM MoKa njamMs MNOJSIHO-
CTbIO He rnoracHeT;

MWKPOBOJTHOBbIM NOAOrPEB HAMNMUTKOB MOXET NPUBECTU K
3a[epXKe KUMeHusi, noaTomy cnepyeTt cobniogatb OCTO-
POXHOCTb Npu 0bpaleHnn C eMKOCTbIO;

MoapobHee 0 UnCTKe yNaoTHUTENEN ABEpLbl N Npuierato-
LWMX YacTen ONMMUCaAHO B COOTBETCTBYIOLLEM pa3gene AaH-
HOW MHCTPYKLUMMU.

Meyb HeOH6XO0ANMMO perynsipHO YNCTUTb U yAaNsaTb OCTaTKMU
nmuwm

Ecnn perynapHo He ounwaTtb Neyb, 3TO NpuBeneT K pas-
PYLUEHUIO MOBEPXHOCTU, YTO COKpPATUT CPOK CAyxXbbl un,
BO3MOXHO, NpuBeAEeT K OMacHOM cuTyaumu

BHuMaHne! Ecnm HeoTKNo4YaeMbin Kabenb nuTtaHusa no-
BpeXAeH, OH A0/KeH ObITb 3aMeHeH NpoM3BoAUTENIEM U
B CEPBMCHOM MYHKTE, NN KBannduUUMpOBaHHbIM cneyma-
IMCTOM BO m3bexxaHne onacHoOCTW.

MNepen HayanoM MCNOAb30BaHMSA Neym HeobxoamMMO MNpo-
KanTb T3H rpunsa (Bo BpeMs NPOKasiKu T3HA U3 BEHTUNSNA-
LMOHHOM peLleTKN MOXET Cnerka BbIXOAUTb AbIM)*:

- BKJIIOUYUTb BEHTUASLUMIO B MOMELEHUN UIN OTKPbITb OKHO,
- YCTaHOBUTb paboTy neun B pexuMme rpunast NpuMEpPHo Ha 3
MWUHYTbl U MPOKanuUTb T3H Fpuns 6e3 NoMelleHns B KaMepy
nnLwK.

Meub go/mkHa 6bITb YCTaHOBMIEHA Ha POBHOWM MOBEPXHO-
CTW.

Bpawarouwmn nogHoC M posiMKoBasi NoACTaBKa AOSIKHbI
HaXoAUTbCS B Neyn BO BpeMS NpurotosneHus. bnwoga He-
06x04MMO aKKypaTHO K/acCTb Ha BpalLaloLWMncsa NogHOC U
OCTOPOXHO C HMM obpallaTbcs, 4To6bl HEe pa3buTsb.
HenpaBunbHO noaobpaHHas nocyaa ANs MNoApPYMSAHU-
BaHMUSA M3-3a BbICOKOW TeMnepaTypbl MOXET MPUBECTU K

* KacaeTcs yCTpOWCTB C rpunem




TOMY, 4YTO BpallaroWmMnca NnoagHOC TpeCHeT.

MeLwoYkM MCNOo/b30BaTb MCKOUYUTENbHO COOTBETCTBYIO-
Lero pasmepa n Ans NpuroToBeHUs B MUKPOBOJIHOBbIX
nevax.

NMeyb MMeeT HeCKOJNIbKO BCTPOEHHbIX BblK/oUaTenen Ans
3aWMnTbl OT U3NYyYeHUd, Korga OTKpbiTa ABepua. He BMe-
lUMBATbCSA B paboTy BbIKAOUaTENEN.

He BKAO4YaTb NyCTYH0 MUKPOBOJSIHOBYIO Neudb CyuwecTBy-
€T yrpo3a BO3HMKHOBEHWUS noxapa, obyrnnBaHua, nckpe-
HMA N NOBPeXAeHUS NOBEPXHOCTU BHYTPWU KaMepbl, ecnm
BK/IIOUYUTb NYCTY Neyb UM NOMeCTUTb 6711040 C HU3KUM
cofep>XaHueMm BoAbl.

He BbiknagbiBaTb NULWYy HeENoCpeacTBEHHO Ha Bpallato-
LMNCA NoAHOC. Ype3MepHOoe HarpeBaHue BpallatoLerocs
noAHOCA MOXET NPUBECTU K TOMY, YUTO OH TpecCHeT.

He noporpeBaTb OyTbINOYKM WAM AETCKOE MUTaHwue Ans
HOBOPOXAEHHbIX B MUKPOBOJSIHOBOW neyn. HepaBHOMep-
HOe nogorpeBaHne MoXeT NPUBECTM K TpaBMaM.

He mncnonb3oBaTb cocyabl C Y3KMM FOPJbILLKOM, Hanpwu-
mMep, 6yTbiNIKN ANs CUPOMOB.

He >xapuTb B MUKPOBOJIHOBOW NeYun Ha Xupe u B rnybokomn
nocyae.

He penaTtb AOMALIHIOK KOHCEpBaUMIO B MMKPOBOJSIHOBOM
neyu, Tak Kak He Bcerga cogep>xmmoe 6aHKM MOXeT Ao-
CTUMHYTb TeMnepaTypbl KUNEHUS.

He ncnonb3oBaTb neyb B KOMMepYyeckux uengx. [aHHoe
YCTPOMCTBO NpeaHa3HadyeHo Ans 6bITOBOro MCNosb30Ba-
HUSA, NN B TakMX ob6bekTax, Kak*: KyXHSa ANns COTPYAHU-
KOB; B MarasuHax, opucax v gpyron pabodven cpeae, Ans
KJIMEHTOB OTesier, MoTenen u ApYrux >XWAULHbIX nome-
LWEHWUN, B CENbCKUX XUMbIX AOMaX, obbeKkTax Ass Houne-
ra*;

Ona Toro 4ytobbl HE AONYCTUTb 3a4epPXKU KUMEeHUs rops-
Yen XUAKOCTU N HAaNMUTKOB, @ TakXe 0XXOros, HeobxoaAnMOo
nepeMewaTb XUAKOCTb Nepes TeM, KakK NOCTaBMUTb NOCyAY
B NMeyb, N MOBTOPUTb - CMYCTS NOJIOBUHY BPEMEHU MPUro-
TOBJIEHUA. 3aTeM OCTaBUTb Ha KOPOTKOEe BpeMS B Meyun um
elule pas nepeMewaTtb nepes TeM, Kak BblHYTb NOCyAy M3
neuu.

CneanTb 3a npouecCoM MNpUroToBfieHUsi, 4Tobbl M3-3a

npOCb6a 0O3HaKOMUTbCA C yCrnoBUAMU B rapaHTUAHOM TaroHe




Ype3MepHOro BpeMeHu NpuroTosaeHns 6nao He crope-
no.

Ecnun ycTtponcteo pabotaetr B KOMOMHUPOBAHHOM peXume,
N3-3a BbICOKOW TeMnepaTypbl B Ne4n AeTU AOJ/IKHbI NOSb-
30BaTbCS €l0 TOIbKO B NMPUCYTCTBUWU B3POCbIX.*

DTO YCTPOMUCTBO MOXET MCMNOSIb30BaTbCHA NMLaMM C orpa-
HUYEHHbIMWU PU3NYECKNMN, CEHCOPHbLIMU UN YMCTBEHHbI-
MW CNOCOBHOCTAMU MM C HEAOCTATKOM OMbiTa U 3HAHWUN,
€C/iM 3TO MPOMUCXOAUT NOA KOHTPOAEM UAU MONYYUIN UH-
CTPYKUMMN OT SiNL, OTBETCTBEHHbIX 3a MX 6e30MacHOCTb.
He nossonsnte aetsam urpatb Nnpnbopom.

He neperpeBaTb nuwy

He ncnonb3oBaTb Kamepy neym Ansa cknagmpoBaHus. He
XPaHUTb BHYTPU Meyun sierkoBocCrnjaMeHsowmecs npegme-
Tbl, TaKne Kak xneb, neyeHbe, 6ymMaxkHble usgenms m T.n.
Ecnn MonHua yaapuTt B IMHULIO aN1eKTponepenad, neyb Mo-
XXeT CaMOCTOSATEIbHO BK/THOYUTBCS.

YaanuTb NPOBOJIOYHbIE 3aXUMbl U MEeTaslSIMYyecKne pyukm
N3 6yMaXkHbIX MM NIACTUKOBbLIX YNAaKOBOK/MeELLIOYKOB ne-
pea TeM, Kak NOMeCTUTb UX B MNeyb.

MNMeyb gomkHa 6bITb 3a3emneHa. NoakntoyaTb TONbKO B UC-
NpaBHYIO 3a3eM/IeHHY0 po3eTKy. CMoTpeTb "Cucrtema 3a-
LLMTbl OT KOPOTKOIro 3amMblikaHns”

HekoTopble NpoAYyKTbl, TaKne Kak LefnbHble aiua (BapeH-
Hble WU/UNn Cbipble), BoAa C pacTUTEs/IbHbIM Mac/OM WU
XXWUPOM, repMeTUYeCKN 3aKpbITble KOHTENHEPDbI U CTEKISH-
Hble 6aHKM MOryT B30pBaTbCs, MO3TOMY He cneayeTt noao-
rpeBaTb UX B TAKOW Meumn.

MuKpOBOSIHOBas Neyb AO/KHA paboTaTb No4 NPUCMOTPOM
B3pocCnblX. He cnepyer pgonyckatb, 4Tobbl Aetn mMmenu
AOCTYyn K 3/1eMeHTaM naHenu ynpasfeHUus Wan urpanu
YCTPOWNCTBOM.

He ncnonb3oBaTb MMKPOBOJIHOBYIO MNeyb, ec/iv NoBpexae-
Hbl NepeKYaTenn Uin BuiKa, ecnm He paboTtaeTt A40X-
HbIM 06pa3oM, NoBpexaeHa uan ynana.

He 3akpbiBaTb nan 6/10KkMpoBaTb BEHTUASLMOHHbIE OTBEP-
CTUS neyu.

He XpaHWTb U He MCNOJIb30BaTb Neyb Ha OTKPbITOM BO3-

ayxe.

* KacaeTcs yCTpOWCTB C rpunem




e He ncnonb3oBaTb Neyb B6AM3N BOAbI, KYXOHHOW paKoBMU-
Hbl, B MOMELLEHNN C NOBbILUIEHHOW BAAXHOCTbLIO NN B6AN-
31 nnaBaTenbHoro 6accenHa.

He norpy»aTb WHYpP N BUKY 3/1EKTPONUTAHNS B BOAY.
LLIHyp Aep>aTb BAANM OT HarpeBaeMbIX NOBEPXHOCTEMN.
He ponyckaTtb, 4Tobbl WHYpP CBUCAN CO CTOMIA UK CToNeLl-
HULbI.

e YCTPOWCTBO AOJIXHO MCMNONIb30BaTbCA C BMOHTUPOBAHHOM
AEKOpaTMBHOM paMKon™*

e [lOBEPXHOCTb BHYTPWU KaMepbl YCTPONCTBA ropsyasi nocne
3aBeplieHnsa paboTol.

e CucrtemMaTMyecKu npoBepsATb MNe4dYb WM LHYP Ha Hanau4due
noBpexaeHnn. He nonb3oBaTbCS Meybto, €CNn BbisIB/IEHbI
Kakne-nnbo noBpexaeHus.

[oCTynHble NOBEPXHOCTU
MOTyT 6bITb FOPSAYNMU BO SSS
BpeMsa paboThbl.

* KacaeTcsi BCTparBaeMblX YCTPOWCTB




CUCTEMA 3ALLUANTDBI OT
KOPOTKOIO 3AMbIKAHUA

OMNACHOCTb

OnacHOCTb NOpa)KeHUs 31EKTPUUYECKMM TOKOM - HEKOTOPbIE U3 BHYTPEH-
HUX KOMIMOHEHTOB MOTYT MPUBECTM K CEPbE3HbIM TpaBMaM WU CMepTH.
He 1eMOHTMpPOBaTb AaHHOE YCTPOMCTBO.

MPEAYTMPEXAEHUE

OnacHOCTb MOpa)eHUa 3/1eKTPUYECKMM TOKOM. HemnpaBuibHOE UCMOoSb-
30BaHME 3a3eMJ/IEHUA MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHUIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM. He nogkntoyaTb BUIKY K PO3ETKEe, MoKa YCTPOWCTBO He 6yner
NpaBU/IbHO YCTAHOBJ/IEHO W 3a3EMJIEHO.

[JaHHOe YyCTpOWCTBO AO0/XKHO ObiTb 3a3emMyieHO. B
C/ly4yae KOPOTKOro 3aMblKaHWUS 3a3eMJIeHMe CHMXaeT
PUCK MOpPa)KeHUs 3/1IeKTPUYECKMM TOKOM, obecrneyn-
Basl OTBOJA TOKa yepes3 NpoBoj 3a3eMsieHus. MMKpo-
BOJSIHOBAsi NMeYyb OCHallleHa CETEBbIM LUHYPOM C Mpo-
BOAOM 3a3eM/ieHns U BUIKOW. Bunky Heobxoammo
BCTaBNATb B MPaBWIbHO YCTAHOBJIEHHYID WU 3a3eM-
JNIEHHY pO3EeTKY.

Ecnu BO3HWKAN BONPOCHI MO 3a3€M/IEHMIO N MOAKIIO-
UYEHMUIO K 21IEKTPUYECKON CETU, HEOHX0AMMO NMPOKOH-
CyibTUpoOBaTbCA C KBa}'IVICbI/ILl,VIpOBaHHbIM 1EKTpU-
KOM WK crneumanmcTtoM CepBMCHOM

Cnyxo6bl.
B cnyyae ncnonb3oBaHUS YANMHUTENS, OH AO/DKEH MMEeTb TPEXXKUbHbIN
NpoBO/ C 3a3eM/IEHHON PO3EeTKOMN.

MpounsBoanTesib He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yllepb wuan TpaBMbl, Ha-
HEeCeHHble B pe3ynbTaTe MOAK/UYEHUS MevYn K UCTOUYHMKY NuTaHus 6es
3aLMTHOMO OTKJ/TIOYEHUS UM HEUCMPABHOMO 3aLUMTHOIO OTKJTIIOUEHUS.

B naHHOM yCTpOICTBE NpeayCcMOTpeH KOPOTKNIA CETEBON LLHYP, YTOObI He
3anyTaTbCsa U He 3aUennTbCs 3a Hero.

Ecnu npuMeHseTcs yaIMHUTENb:

- HOMWHanbHble aN1eKTpUYeCcKne AaHHbIE YANUHUTENS A0/KHbI 6bITb, MO
KpanHen Mepe, TaKMMU e BbICOKMMU, KaK HOMWHabHbIEe 3/1IeKTpUYecKme
JaHHble yCTpOncTBa.

- YANMHUTENb OO/HKEH UMETb 3- XWJbHbIA NPOBOJA C 3a3eMJ/IEHUEM,

- MpoBoA yoMHUTENS A0/KEH 6bITb NOMIOXEH TaknuM 06pa3oM, uTobbl He
CBMCanN CO CTOJIEWHULblI UKW CTONA, rae AETU MOTYT 3a HEro MOTSHYTb,
3aLennTbCsa UM HEMNPOM3BOJIbHO BbITAHYTb.




NMNOCYAA

NPEAYNPEXAEHUE

Puck TpaBMUpOBaHus ntogei. FepMeTnYeckn 3akpbiTas rnocyaa
MOXXEeT B30pBaTbCsA. 3aKpbITyO NOCYAy OTKPbITb, @ 3anasiHHble Me-
LLIOYKM NPOKONOThb Nepen HavyasioM NPUroTOBAEHNUS MULLIA.

MaTepuanbl, KOTOpble MOXHO UCMOJ/Ib30BaTb B Ne4n, U KOTOPbIX CleayeTt
nsberatb npun MCcnoJib30BaHM Neyn.

He Bcs HeMeTannM4yeckas nocyaa siBnseTcs 6es3onacHon ans npuMe-
HEHWUS B NMeYn. B cnyyae COMHEHUS MOXHO NMPOBEPUTb AAHHYO nocyay,
noctynas crneayowmm obpasom:

McnbiTaHMe nocyabl:

1 HanonHUTb KOHTenHep, 6e30nacHbIn 451 NPUMEHEHUS B neuun, 1 cTa-
KaHOM XoJioAHoM Boabl (250 M), TO XXe caMoe caenaTthb C UCMbITaTe b-

HOW Mocyaon.

2 TOTOBUTb Ha MakCMMasibHOM MOLLHOCTU 1 MUHYTY.

3 OCTOpPOXXHO NPUKOCHYTLCA K rnocyae. Ecnu nocyna tennas, He uc-
nosib30BaTb B MMKPOBOJIHOBOM Meuyu.

4 He npeBbllwaTb BPpEMS NPUTOTOBSIEHNA 1 MUHYTY.

MaTepuanbl, KOTOpbi€ HeJib3A NCnoJib30BatTb B MUKPOBOJI-

HOBOM ne4yum

Bupa nocypbl

NMpumevyaHusa

ANOMUHMEBDIN NOAHOC

MOXeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMWIO 3/1EKTPUYECKON
ayru. Tvily nepenoxuTb B Nocyay, KoTopasi noaxo-
OWUT ANS UCNONb30BaHUs B MUKPOBOJ/THOBOW Meyun.

KapToHHas kopobka c meTannu-
YeCKon pyykoun

MOXeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO 3JIEKTPUYECKON
ayru. Ty nepenoXxuTb B Nocyay, KoTopas noaxo-
AWUT ANS UCNONb30BaHUs B MUKPOBO/IHOBOW Meuyun.

MeTann vnu nocyna c MeTanim-
4YeCKOn KaeMKoun

MeTann He NponyckaeT MMKPOBOJSIHOBOIO U3Nny4ye-
HUA. MeTaninyeckaa KaeMka MOXeT NpUBECTU K
BO3HUKHOBEHUIO BHEKTDMHGCKOVI ayru.

MeTannnmyeckue KpbILKK - 3a-
Kpy4yvBaeMble

MoryT NpuBECTU K BO3HUKHOBEHMWIO 3/IEKTPUYECKOM
AYTV 1 BO3rOpaHuio B Meyu.

ByMa)XHble MeLoyKu

MoryT NpMBECTM K BO3rOpaHuio B Neuu.

[MeHONNacCT MOXET MAaBUTLCA UKU 3arpsA3HATb Ha-

MeHonnacrt XOASILLYIOCSA B MeYn XUAKOCTb, ecnn 6yaeT 3agaHa
BblCOKasa TeMnepaTtypa.
[peBecuHa [lpeBecnHa B neuun BbICbIXaeT, B CNeACTBUM Yero

MOryT BO3HUKHYTb TPELWNHbI UK ClTIOMaTbCA.




MaTepuanbl, KOTOpbli€ MOXHO UCNOoJib30BaTb B MUKPOBOJI-

HOBOM ne4yum

Bua nocyabl

MpuMeuaHusn

AntoMuHNeBasa donbra

ToNbKO TOHKME NoNockn. Hebonblume rnagkme Kycku MOXHO
NCMonb30BaThb, YTO6blI HAKPLITb TOHKME TIOMTUKM MACa MK
NTULUbI AN NPefoTBpaLleHns NoAropaHust OTAENbHbIX YacTei
NPOAYKTOB. MOXET BO3HUKHYTb 3/1eKTpuyeckas Ayra, ecnm
donbra pacnosioxeHa CAUWKOM 6/IM3KO K CTEHKaM neyu.
donbra Ao/MKHA HaXOAUTbLCA Ha PaAcCTOSAHMM 2.5 CM OT CTEHOK
neyu.

Mucka aAns noapyMsHuU-
BaHUA

CnepoBaTb MHCTPYKUMKM npoussoanTens. JHO MUCKKU A5 Noa-
PYMAHWBAHUSA AOMKHO HAXOAUTbLCH Ha BbICOTE HE MeHee 5 MM
Haj Bpalwlarowmmcsa NnogHOCOM. Npu HeNpaBWIbHOM UCMOJ1b30-
BaHUA BpaLU,aiOLLlVIVICFI NMNOAHOC MOXET TPECHYTh.

Cronosag nocyaa

Tonbko Ta, KOTopasi NOAXOAUT A MUKPOBOJTHOBOW Meuu.
CnepoBaTb UHCTPYKLMW NPOU3BOAUTENS.

CTek/siHHble 6aHKKN

Bceraa cHMMaTb KpbIWKy. Mcnonb3oBaTh TOMbKO A4S Nnojgorpe-
BaHUs 65104a A0 COOTBETCTBYIOLEN TeMnepaTypbl. BONbLUMH-
CTBO CTEK/ISIHHbIX 6aHOK He BblAEPXXMBAET BbICOKMX TeMnepa-
TYp WU MOTYT TPECHYTb.

CreknsiHHas nocyaa

Micnonb3oBaTb TOJIbKO TEPMOCTOMKYH CTEKJISIHHYIO Mocyay B
neuun. Y6eamTbcs, YTO Ha Hell HeT MeTanIMyecknx Kaemok. He
MCMNoJIb30BaTh MNOCYAY C TPELMHaMU Uau CKoNaMu.

Mewoukun ans 3aneka-
HUS B MUKPOBOJIHOBOW
neym

CnepoBaTb UHCTPYKLMM NponsBoanTens. He npuMeHsaTb mMe-
Tannuyeckme 3axuMmbl.

KapToHHble Tapeniku un
KPYXXKK

Caoenatb Haapesbl, 4To6bl Bbiwen nap. Mcnonb3oBaTb TONbKO
ANS1 KPaTKOBPEMEHHOrO MpUroTOB/EHMs/pa3orpeBaHus. He
OCTaBNATb Neyb 6e3 NpUcMoTpa BO BPEMS NMPUTrOTOBSIEHUS.

ByMa>kHble nonoTeHua

Mcnonb3oBaThb TONIbKO, UTO6bI HAKpbITh pa3orpesaemMoe 6711040
ANS BAUTbIBaHMS XuUpa.

Mcnonb3oBaTb TONIbKO A1l KPATKOBPEMEHHOIO MPUTrOTOBJIEHUS
noA NMOCTOSIHHbIM MPUCMOTPOM.

MeprameHTHas 6ymara

Mcnonb3oBaTb TO/IbKO, YTO6bI HAaKpbITh 61040 ANt NpeaoT-
BpalleHns 6pbI3r, As 3aneKkaHus.

Mnactmnk

ToNbKO TOT, KOTOPbI MOAXOANUT ANS MUKPOBOSTHOBOW neuun. Ha
3TUKETKE AO0/KHO ObITb YKa3aHo ,A18 MUKPOBOSIHOBOW neyun”.
HekoTopas nnacTukosas nocyaa CTaHOBUTCS MSAMKOW, KOr-

Aa 6nto8o0 BHYTpK HarpesaeTcs. ,MeLlwo4kn Ana 3anekaHus,

M repMeTUYecKn 3aKpbITYIO MIaCTUKOBYIO YMaKOBKY HY>XHO
HagpesaTb, NpoKanbiBaTb, MM60 AenaTb OTBEPCTUSA COrNacHo
yKaszaHusaM Ha yrnakoBKe.

MnactnkoBas ynakoska

Tonbko Ta, KoTopas NOAXOAUT ANS MUKPOBOJIHOBOM Meyn.
Mcnonb3oBaTb TONBbKO, YTOObI HaKpbITh 6111040 BO BpeMs npu-
roTOBMIEHMS C LIESIb0 COXPaHEHUS BNAXHOCTU. He gonyckaTs,
yTO6bI NS1IAaCTUKOBAs yNakoBKa Kacanacb 6ioaa.

TepmomeTpbl

Tonbko Ta, KOTopas NOAXOAUT ANt MUKPOBOJIHOBOWM Meyun.
(TepMoMeTpbl ANns Msica U caxapa).

BouwieHas 6ymara

Mcnonb3oBaTb TONMbKO, YTO6blI HAaKpbITb 671040 C Lenbio npe-
[OTBpaLLeHUs 6pbI3r U COXPAaHEHWUSI BNAXHOCTMU.

* D,OCTyI'IHO TOJIbKO B HEKOTOPbLIX MoAenAax

*




Pe>xum Kom-

MaTtepuan nocyabl MuUKpOBO/HbBI Fpunb 6m
TepMoCTOnKoe CTeKk10 OA OA OA
O6bluHOEe CcTeks0 HET HET HET
TepMocToiKkas kepaMmka OA HET HET
Mocyana n3 nnactnka 6e3onacHa
Npu UCMOsb30BaHUM B Neyn AA HET HET
KynuHapHas 6ymara OA HET HET
MeTannuyeckuii noaHoc HET OA HET
MeTannuyeckas noacraska (Bxo-

AALas B KOMMJIEKT MUKPOBOJTHO- HET AOA HET
BOM neum)*

AntoMuHueBas donbra n Gopmbl 13

antoMUHUA HET AA HET

HACTPOMKA _
MMWKPOBOJIHOBOW MEYMU

Ha3BaHue cocTaBHbIX YacTen MMKpOBOﬂHOBOﬁ ne4yu

BbIHYTb Meyb U BCe MaTepuasibl U3 KapTOHHOM KOPO6KM M KaMepbl Neyu.
B KOMMNNEKT MUKPOBOJIHOBOW MeYn BXOAUT:

Bpalatowmiica nogHoc 1
PonnkoBoe KonbLO 1
MHCTpYyKUMSA Mo aKcnnyaTauum 1
MoacrtaBka Anda rpuns 1*

A) TMaHenb ynpasneHus

B) Cucrema 6nokmpoBkn - OTKAOYaET neyb OT
3/1eKTPOonuUTaHns, ecnn Bo BpeMs paboTbl 6y-
AeT OTKpbITa ABepLa.

C) PonukoBoe konbLO

D) Bpawatowmiica nogHoc

E) 3awmnTHbIN 3KpaH BHYTpU ABEPLbI

F) [dBepua

* [locTynHo B HEKOTOPbLIX MoZensix. MpumeyaHue: Ecnv B KOMMMEKT MUKPOBOSTHOBOW NeYn BXOAUT
NnoAcTaBKa Ans rpuns, ee HyXHO MCNonb3oBaTb UCKMUNTENbHO B pexnmve ,PUNB”. Moactasky Ans
rpuns ycTaHaBnNMBaThb Ha BpaLLaloLLMACA NOSHOC.

** POnvKoBoOe KOMbLO eCTb ABYX BUAOB, B 3aBUCUMOCTU OT Mogenu. OHU He SBNSATCS B3anMo3aMeHsI-
EeMbIMU.

*** Hannyne noBOpOTHOro cTona 3aBuncuT OoT Moaenu. B aaHHom cniyvae 6ntoga cnepyet rotoBuTb Ha
COGCTBEHHOW Taperke, NoMeLLaemMol B KaMepy MUKPOBOMHOBOW Neyn.




YCTAHOBKA BPALUAIOLWEIO
NMNOAHOCA

*1
1. 1 Sanpeluaetcs npwxumMaTh U CTaBUTb BpaLLaloLmMincs NOAHOC st
BBEPX JHOM.
2 Bo BpeMsi NpUroToBMEHNS BCEraa UCMonb3oBaTh Bpallato-

LLMIACSA NOAHOC U POSIMKOBOE KOMbLIO.

3 [ina npurotoBnexus unu pasorpesa Bceraa nomewars 6no- 9
[a Ha BpalalLmics nogHoc

4 Ecnu BpalatoLwuincst NogHoC TpecHeT, Heobxoaumo obpa-
TUTBCA B aBTOPU30BAHHbIV CEPBUCHbIN MYHKT.

o N

OnemMeHTbl OCHALLEHUS:

1. MNopcTaska gnsa rpuns
2. Bpawatowwmmncs nogHoc
3. PonvkoBoe KonbLo




PACIMAKOBKA

Ha Bpemsa TpaHcnopTa KyXoHHaA BbITAMXKKA

ynakoBaHa U NpeaoxpaHAeTca TakuM 06-

a30M, YTOObI U36eKaTb ee NOBPEKAEHUS.

ocJle pacnakoBKM MPOCUMM MNOCTynaTtb C

yrnaKoBOYHbIMK MaTtepuanamm, crocobom,
He yrpoxarLmM OKpYyHarLlen cpege.

Bce ynakoBo4yHble MaTtepuanbl 9BAAKOTCA

HeonacHbIMWU [AJ1A OKpyawlwen cpenbl,

nonHocTbio (Ha 100%) rogAaTcA AnA BTO-

PHUYHOIo MCNoJsib30OBaHMUA U UMEKT MapKMUPOBHY COOTBET-
CTBYOWHNM CUMBOJIOM.

BHumaHue! YnakoBoyHble maTtepuasnbl (MOAUITUNEHOBbLIE
NakeTbl, NMEeHONO/MCTUPON U T.A.) HEOOXOAMMO XPaHWTb
BAA M OT AETEN.

NMPEKPALLEHMUE
OKCNMNTYATALUMNN

Mo OKOHYaHWM 3KCNyaTaumKn 3anpeLlaeT-
cA BblbpacbiBaTb NpMbop BMECTe C ObITO-
BbIMW OTXoAdamu. Heobxogumo caartb ero
B MYHKT NprvemMa 3/1EKTPUYECKUX Y 3/1eK-
TPOHHbIX YCTPOMUCTB A8 BTOPUYHOW nepe-
paboTkn. O6 aToM MHPOPMUPYET CUMBOI,
YKasaHHbIM B MHCTPYKLMW MO 3KCnyaTa-
B ., Ha BLITAMKE M Ha YAKOBKe.

Mcnonb3yemble B NPUGOpPe CUHTETUYECKUE MaTepuabl ro-
[ATCA AJiA BTOPUYHOM nepepaboTKU B COOTBETCTBUM C UX
HasHadeHueMm. Bnarogapsi BTOPMYHOMY WCMOIb30BaHWUIO
MaTepuanoB AN ApyriM Gopmam MCNob30BaHUA CTapbIX
M MOBPEHAEHHbIX 3/1EKTPONPU60POB Bbl BHOCKTE CBOM
BK/1aZ, B OXpaHy CBOEM OKPYHaloLwen cpeabl.

CsefieHnA 06 yTuamMsupyowem npeanpuaTum Bol moxeTe

NOJIy4nTb B FOPOACKOW aiMUHUCTPAaLMN, B KOMMYHaJIbHbIX
cnyb6ax unv B marasmHe 6bITOBbIX MPUOOPOB.




YCTAHOBKAYCTPOWUCTBA

- YaanuTb ynakoBoYHble MaTepuasbl U 3NEMEHTbI.

- MpoBepuUTb NeYb C TOUKM 3PEHNSI TaKUX MOBPEXAEHUN, KaK BMSATUHbI, CMELLEeHMUs, MNo-
JIOMKa ABepubl.

- C NOBEPXHOCTU CHATb 3aLUTHYIO MIEHKY.

- He ycTtaHaBnuBaTb MMKPOBOJIHOBYHO NeYb, €CiY OHa NOBpeXAeHa.

He cHMMaTb CBETN0-KOPUYHEBYIO CIIOASAHYH NAACTUHY, NMPUKPY-
YeHHY0 60/1ITaMK BHYTPU Meun, KoTopas CNyXWUT ANs npeaoxpaHe-
HUA MarHeTpoHa.

YcTaHOBKa

1. YcTpoicTBO npeaHasHayeHo TObKO Ans 6bITOBOro MCNOSIb30BaHUS.

2. MUWKpPOBOJSIHOBYO NMeYb MOXHO MCMOJSIb30BaTb TOMIbLKO MOC/NE TOro, Kak
6yne BCTpoeHa B KYXOHHYIO Mebenb*.

3. Cnocob ycTtaHOBKM B KyXOHHYIO Mebenb npeacrasieH B “MamMar-
Ke-UHCTpYyKLuun"*,

4. MuKpOBOJIHOBas Neyb AO/MKHA O6biTb YCTaHOB/IEHA B WKady Wupu-
Hoi 60 cM M Ha BbicoTe 85 CM OT Nosia KyxHu*,

He CHMMaTb HOXKM C HUXKHEN YacTu nedm*,

BNOKMpOBKa BMYCKHbIX W BbIMYCKHbIX OTBEPCTUIA MOXET NOBPEAUTb
neub.

YCTaHOBUTb NeYb noasblie OT Tese- U paanuonpueMHuKoB. Pa6oTa
MUKPOBOJIHOBOW MeYM MOXET BbIi3BaTb MOMEXU MPU NPUEME paano- n
TENIEBMU3NOHHbIX CUTHA/OB.

2. MNeyb NOAKMOUYUTL B CTAHAAPTHYHO PO3ETKY.
Ho npeaBaputenbHo y6eamTbCsi, YTO HanpsiXXeHne 1 YactoTa po3eTKM
Takue Xe, Kak Ha 3aBOACKOWN Tabnunuke.

NPEAYNMPEXAEHUE: He ycTtaHaBnmBaTb Neyb Hah BAapOYHOW NINTOMN
WAu ApYrmMm yCTPOMCTBOM, BblAENSAOWMM Ternao. B gaHHOM ciyyae MoX-
HO NOBpPeaAnTb YCTPOMCTBO U MOTEPSATb rapaHTuio.
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Oucnnen - OTobpaxatoTcsi BpeMsi
NPUroTOBMNEHNS!, MOLLHOCTb, UHAMKATOPbI
YHKUMI U TEKyLLee BpeMs.

POWER LEVEL - HaxaTb, 4TOObI
BblIOpaTh YpOBEHb MOLLHOCTM
MUWKPOBOJH.

WEIGHT ADJUST - HaxaTb, 4TObbI
YCTaHOBUTb BEC UNN MOPLUIO0 MPOAYKTA.

SPEED DEFROST - Haxatb, 4To0ObI
pa3mMopo3nTb NPOAYKTbI B 3aBUCUMOCTH
OT BPEMEHMW.

AUTO DEFROST - HaxaTb, 4TOObI
pasMopo3nTb NPOAYKTbI MO BECY.

PRESET - No3BonsieT HacTpouTb
OyXO0BKy Ha 6ornee nosgHee Bpewms.

CLOCK - HaxaTb, 4TobObl YCTAHOBUTL
BpeEMS.

HOLD - Vicnonb3yetcs AN yCTaHOBKM
3aWnTLI OT AeTen.

PAUSE/CANCEL - HaxaTb oguH
pa3, 4To6bl BpEMEHHO OCTaHOBUTb
NMPUroToBneHne, Unu asaxabl, YToobbl
OTMEHUTb. Takxke Ucnonbayercs Ans
YCTaHOBKM BrTOKMPOBKM OT AETEN.

MENU/TIME (pyuka) - noBepHyTb
perynsatop, 4Tobbl BbIOpaTb MeHIo
aBTOMaTUYECKOro NPUroTOBMNEHMS.
MoBepHyTb pPyuyKy, YTOObI YCTAHOBUTb
Bpems. Haxarb py4ky, 4ToObl 3anycTutb
nporpaMmbl MPUrOTOBMAEHNS UK
pa3mopaxwuBaHus. [pocTo HaxaTb Ha
Hee HeCKomnbKo pas, YTobbl YCTaHOBUTb
BPEMSI NPUTOTOBIIEHNSA 1 CPa3y roTOBUTb
Ha MOSTHOM MOLLHOCTMW.

Mpn nepBomM NogknNOYEHMM Nevn pasgacTtcs 3ByKOBOl7I CuUrHarn, a Ha gucnnee 0To6pa-

3ntea "1:01"n " .

Bo Bpems HacTponku, ecnu B TedeHne npumepHo 30 cekyHA Ha naHenu yrnpasneHus
He BygeT BbINOMHEHO Kakoe-nNMbo AelCTBMe, NeYb BEPHETCH B PEXUM OXMOAHNSA

(standby).




*  OpHoKpaTHOE HaxaTume KHOMKM @ Bo BPEMSI NPUroTOBMNEHUSA OCTaHABNUBAET Nporpam-
My, a crniegytoLlee ogHokpaTHoe HaxaTme kHonku MENU/TIME npogormkuT BbinonHe-
HMe nporpamMmbl. [1BOMHOE HaaTue KHOMKM NpvBEAET K OTMEHE NporpamMmmbl.

. Mo okoHYaHMKM NPUrOTOBMNEHUA Ha Aucnnee nosBuTcsa cooblleHne KoHeu, 1 kaxaple
OBe MVHYTbI ByaeT 3By4aTh 3ByKOBOW CUrHar, noka nofib30BaTerlb He HaXXMeT nobyto
KHOMKY UM He OTKPOET ABepLY.

* Bo Bpems paboTbl npu HaxxaTum COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKW Pas3fgacTCsl OAWH 3BYKO-
BOW curHan. Ecnu HaxkaTa HeCOOTBETCTBYOLLAsI KHOMKA, 3BYKOBOW CUrHar npo3ByynT
OBaXabl.

HACTPOMNKA YACOB

Yacbl pabotatoT B 12-1 1 24-4yacoBom pexunme. MoxHO ycTaHOBMTb Yackl B 12- unn 24-ya-

COBOM chopmate, HaxaB KHOMKY Os pexmme oXuaaHus.

1. YT06bI ycTaHOBUTE 12- Nnn 24-4acoBOW PEXMM, HECKOIbKO pa3 HaXaTb KHOMKY Os
pexvmMme OXuaaHus.

2. TMosopaumsaTb py4ky MENU/TIME po Tex nop, noka Ha Aucniee He nosiBuTcs ycTa-
HOBMEHHOE KONMYECTBO YacoB.

3. HaxaTb oguH pas kHonky O,

4. TosopaumBaTb py4ky MENU/TIME po Tex nop, noka Ha Aucnree He nosiBuTcs ycTta-
HOBMEHHOE KOMNMMYECTBO MUHYT.

5. HaxaTb KHOMNKy O, yTo6biI NOATBEPAUTb HACTPOWKM.

MPUMEYAHUE: Bo Bpems NpUroToBreHNss MOXXHO MPOBEPUTL TEKyLLee BPeMS, HaxKumas

KHOMKY

BbICTPOE NMPUTOTOBJIEHUE

PyHKLMSA NO3BONSET YAOOHO BKMOYUTL NeYb C MUKPOBONHOBOM MoLHOCTbI0 100%. B
pexume oXuaaHus Heckornbko pa3 HaxaTb kHornky MENU/TIME, 4tobbl ycTaHOBUTbL BpeMsi
NPUroToBREHNs (Kaxaoe HaxaTue ysenuyvsaeT Bpems Ha 30 cekyHa, makcumanbHo o 10
MUHYT). [Neyb aBTOMaTNYECKN HaYHEeT paboTaTb Ha NOMHOW MOLLHOCTM.

NPUrOTOBJIEHUE B MUKPOBOJIHOBOM PEXWUME

1. B pexume oxuaaHns HaxaTb kKHorky illl, 4ToBbl ycTaHOBUTL YPOBEHL MOLLIHOCTM.

2. TMoBepHyTb pyyky MENU/TIME, 4yTo6bl YCTAaHOBUTL BpeEMsI NpUrotoerneHust. Makcu-
marnbHoe Bpemsi — 95 MUHYT.

3. Haxatb kHonky MENU/TIME, 4TOGbI NOATBEPAUT.

HaxaTb kHorky 1lll, 4ToBbI yCTaHOBUTL YPOBEHL MOLLIHOCTY MPUTOTOBMEHNS:

HAXATb 111 MOLLHOCTb HAXATb 11l MOLLHOCTb
1 pa3 100% 7 pa3 40%
2 pasa 90% 8 pa3 30%
3 pasa 80% 9 pa3 20%
4 pasa 70% 10 pa3 10%
5 pa3 60% 11 pa3 00%
6 pa3 50%

MPUMEYAHMUE: Bo Bpems NpuroToBAeHMs MOXHO NPOBEPUTL MOLLHOCTb NPUrOTOBIEHMS,
Haxumast kHonky 1lll.




KOMBUHUPOBAHHbIA PEXXUM MPUrOTOBNEHUA

B neyke MOXHO 3anporpaMmmMupoBaTh MakCUMyM 2 aBTOMaTUYeCKMNE CEKBEHLMN NPUrOTOB-

neHwns.

Mpeanonoxum, Bbl XOTUTE YCTAHOBUTL CEAYIOLLYI0 NPOrpaMMy NpUroTOBEHNS.

[MpurotoBrneHve B MUKPOBOITHOBOW NeYM U NPUroTOBIIEHNE B MUKPOBOITHOBOM neyn (6onee

HW3KMI YPOBEHb MOLLHOCTU)

1. BsecTu nepsyto NporpaMmmMy NpUroToBNEHNSI B MUKPOBOSHOBOW neyn. He Haxmmarb
perynatop MENU/TIME.

2. BaecTu BTOpYIO NporpamMmmy NpuUroToBAEeHNs B MUKPOBOMHOBOW NeYu.

3. [ns Havana Haxatb Ha perynatop MENU/TIME.

MPUMEYAHUE: MeHto akcnpecc-npuroToBreHnsl, aBToMaTU4eCKoro pasmMopakmBaHus,

ObICTPOro pa3mopaxvBaHWsi U aBTOMaTUYECKOrO NMPUrOTOBMEHNS HeMNb3st HACTPOUTL ANA

MHOrO3TarnHoro NPUroTOBNEHUS.

BbICTPAA PASMOPO3KA

B pexvMe oxmaaHusa HaxaTb OAMH pa3 Ha KHOMKY 30.

MosepHyTb pyyky MENU/TIME, 4ToObl ycTaHOBUTL Bpemsl pa3aMopo3ku. MakcumanbsHoe
BpEMS NpUroToBneHns 95 MUHyT.

Haxatb Ha py4ky MENU/TIME, 4to6bl noaTBepanTs.

MPUMEYAHWE: Bo Bpemsi pa3aMopaxuBaHUs CUCTeMa OCTaHOBUTCS U M34acT 3BYKOBOM
CUrHar, HanoM1HalLWMI NONb30BaTeNio 0 HEOOXOANUMOCTM NepeBEPHYTh NMPOAYKTHI. 3atem
HaxaTtb kHonky MENU/TIME ans npogomkeHust pasmopo3Kku.

ABTOMATUYECKOE PA3SMOPAXWUBAHUE

Bpems pa3amMopo3ku 1 ypoBEHb MOLLHOCTU HacTpanBakoTCs aBTOMaTUYeCKM Nocre BBoAa
Beca npoaykTa. [lonyCTMMbIN BEC pa3aMopaxmBaHusa npodykToB coctaenseT ot 100 r go
1800 . N

1. HaxaTb oauH pa3s Ha KHOMKY o8,

2. HaxaTb KHOMKY Heckonbko pas (J, 4Tobbl BbIGpaTh Bec broaa.

3. Haxatb Ha pyuky MENU/TIME, uTo6bl nogTBEpaUTb.

MPUMEYAHUE: Bo Bpems pasmopaxuBaH/us cMcTemMa OCTaHOBUTCS M NOAACT 3BYKOBOW
curHan, HanomMuHas norb30BaTemNto 0 HEOOXOANMOCTM NEPEBEPHYTL NPOAYKT, a 3aTeM
HaxaTb pyyky MENU/TIME, 4Tto6bl BO306HOBUTH

PRESET

OTa yHKUMA NO3BOMNAET BKMIOYNTL AYXOBKY MO3XKeE.

B pexvme oxuaaHusa yCTaHOBUTBL NPOrpaMMy NpUroToBreHus (cnegyeT oxuaarb
3KCNPeCC-NpUroToBneHne, aBTomartnyeckoe 1 BbICTpoe pasMopaxxuBaHue).

1.  Haxatb oguH pa3 Ha kHonky Ok.

2. TMoeepHyTb pyuky MENU/TIMEansa yctaHoBku Lmdpbl Yaca.

3. HaxaTtb kHonky Ok.

4. ToeepHyTb pyyky MENU/TIME gns yctaHOBKU LMAPbI MUHYT.

5. Haxatb KHOMKy «O:.

MPUMEYAHMUE: Mo goctmkeHnn 3agaHHOro BpeMeHW pa3aacTtcsi 3BYKOBOW CUrHan,
yKasbIBaloLWMIA Ha Ha4Yarno 3agaHHoW NporpaMMbl NpUrotoBneHus. B pexume Preset
MOXHO MPOBEPUTL YCTAHOBIIEHHOE BPEMS, HaXaB OAUH Pa3 KHOMKY (D . MOXHO OTMEHUTb
YCTaHOBIEHHYIO nMporpaMmy, Haxas kHornky &, koraa otobpaskaeTcs ycTaHOBMNeHHoe
BpeMS.




BNNTOKMPOBKA 3AIMYCKA

YT06bI yCTaHOBUTL: B pexnme oxmaaHusa HaxaTb U yaepXKnBaTb KHOMKY w” Gonee 3
CeKyHA, 3aTeM pasgacTcsi 3ByKOBOW CuUrHarn, AyxOBKa aBTOMATUYECKM NepenaeT B PEXUM
3alMTbl OT AEeTelr 1 3aroputcsa MHANKaTop 6rnokMpoBku. B cocTosiHnM BnoknpoBku Bce
KHOMKMN OTKIO4EHbI.
YT106bI OTMEHNTL: HaxaTb 1 yaepuBaTtb KHOMKY © 6onee 3 CeKyHf, 3aTeM pasfacTtcs

3ByKOBOIZ CUrHan v NHAuKaTop noracHeT.

ABTOMATUYECKOE NMPUITOTOBNEHUE

[ns cnepgyowmx 6ntog unv pexxvma npuroToBreHns BBOAUTb BPEMS U MOLLHOCTb NPUro-

TOBMeHus He TpebyeTcs. [locTaTouyHo ykasaTb Tvn Gntoaa U BEC MY KONMYECTBO MOPLMIA

aToro 6nroga.

1. B pexume oxupanus nosepHyTb pyyky MEHKO/BPEMA npoTuB 4acoBoW CTpenku
oOuH pas, Ha aucnnee otobpasutcs kog «A-01», 3aTem npogorkaTe NOBOpaYMBaTh
py4ky MENU/TIMEans seibopa gpyroro koga 6ntoga.

2. Haxartb KHOMKY [] HECKOmnbKO pa3 Ans yCTaHOBKM Beca Mnu nopumn bniroga.
3. Haxatb Ha pyuky MENU/TIME, 4To6bl NnogTBEPOUTD.
Kop MeHio
A-01 Monoko/koge (200 mn/
3 yawka, 1-3 yaLukm) B cny4yae monoka/kode 1 kaptodenst Ha akpa-
He BMECTO Beca MpoAyKTa MOosiIBUTCS Kormde-
A-02 Puc (150-600 r) CTBO nopumm_
Craretn (100 T, 200 T, Pesynbrat aBTOMaTU4ecKoro npuUroToBrEHUS
A-03 ) ’ ’ 3aBMCUT OT Takux pakTopos, Kak copma K
pasmep 6rioga, Bawy nMYHbIE NPEANOYTEHUs
A-04 KapTodens (230 r/nop- OTHOCUTENbHO CTEMEHM TOTOBHOCTM oOnpeae-
ums, 1-2 nopuun) NEHHbIX NPOAYKTOB U Aaxe OT TOro, HacKorb-
KO XOpOLLO Bbl MOMECTWUMM X B AyXOBKY. Ecrin
A-05 MonkopH (99 r) pesyrikTaT B NI0GOM Cryyae HeynoBneTBopU-
A-06 Paamopo3ka (200-800 r) TeneH, COOTBETCTBYOLMUM 06pa3om oTperynu-
pynTe BpeMsi NPUroTOBNEHUS.
A-07 Pei6a (200-600 r)
A-08 Muuua (150r, 300r, 450r)




YCTPAHEHME -
HEUCINPABHOCTEWN

MwunkpoBosiHOBas
neyb Bbi3bIBAET MO-
Mexu B TeneBusope

Momexu npu npueme pagmo- 1 TeNEBU3NOHHbLIX CUFHAN0B MOryT
BO3HMKaTb BO BpeMsl paboTbl MMKPOBOJIHOBOM Meyun. Takas xe
CUTyauusi BOSHUKAET B clyyae paboThbl 3/1eKTpUYeckmx npnéo-

poB, HanpuMep, MMUKcepa, MNblIecoca, 3NeKTPUYECKOro BEHTUAS-
Topa. OTO HOpMasibHOE SIBNIEHME.

[Meyb Nno0Xxo ocee-
waeT

Bo BpeMs NpuroToBieHUs C HU3KON MUKPOBOJSIHOBOW MOLLHOCTbIO
OCBelLleHne neym MoxeT bbiTb 6onee cnabbiM. OTO HOpManbHoe
aBeHne.

Ha aBepue Hakanun-
BaeTcs nap, ropsunii
BO34YyX BbIXOAUT
yepes BEeHTUNALMNOH-
Hble OTBEpPCTUS

OT roToBswmxca 61104 MOXET UCXOANUTb nap. bonbwasa ero
4acCTb BbIXOAUT Yepe3 BEHTUIALUMOHHbIE OTBEPCTUA.

Ho HekoTOpas YacTb MOXET HakanaMBaTbCs Ha XON04HOM MecCTe,
TakKOM KaK ABepua neyu. 3710 HOpManbHOE dAB/IEHUE.

HeucnpasHoctb Bo3moxKHaa npuunHa YctpaHeHue

BblHYTb BUAKY U3 PO3ETKU U
MOBTOPHO ee BCTaBuTb Yyepe3 10
CEKYHA,.

CeTeBOW LWHYp He NpaBuiib-
HO MOAK/IIOYEH K po3eTke

3aMeHUTb NpefoxpaHnuTesnb Uan
3aWMTHbIN BbikAtoYaTenb (PeMoHT
TONbKO B CepBUCHOM LleHTpe
Hansa)

He BkntovaeTcsa mMu-
KpPOBOJIHOBAas neuyb.

MNeperopen npeaoxpaHu-
Tenb unu cpabotan 3awmT-
HbI BblKtOYaTENb.

MpoBepuTb po3eTKy, NOAKIIUNB

Mpobnema B poseTke Apyrue anekTpuyeckue npuéopsi.

He npaBunbHO 3aKpbiTa

[Meyb He rpeer. ABepLa.

XOpoLLo 3aKpbITh ABEPLY.

HUNCTKA

Mepen uncTkom yb6eanTbCs, YTO NeYvb OTKIKYEHA OT UCTOYHUKA MUTaHUS.

a) MNocne ncnonb3oBaHUsA BHYTPU Meyn NpoTepeTb BaXKHON TKaHbIO.

b) Akceccyapbl O4NCTUTb 06bIYHBIM CNOCO60M B MbISIbHOW BOZAE.

c) Ecnu 3arps3HeHbl pamMa ABepLubl, YNJIOTHUTENb U Npuieratowme 31eMeHTbl, NpoTepeTb
B/IAXKHOWM TKaHbto. Mpn O0UNCTKE MOBEPXHOCTU ABepLbl U MeYn UCMOoNb30BaTb TO/IbKO MSr-
Kne, He abpasmBHbIE Mblsla UM MOKLLME CPeACTBA MyTeM HaHeCeHus rybkom unu MsArkom
TKaHblo.

Bo BpeMs 4nMCTKMU CTEKJIAHHOW YacTu ABEpPLbl HE UCMOJZIb30BaTb HUKAKNX arpeCCUBHbIX U
aGpa3MBHbIX YUCTALWMX CPeacTB, HE NCNOJSIb30BaTb FY6KM C ME€TaNNNYECKOUN HUTBH, TaK KaK
3TO MOXET nouapanaTb NOBEPXHOCTb UK NOBpeANUTb CTEKJSIO.

[Ns 04YNCTKM BHYTPWU Kamepbl HEO6X0AMMO: HanuTb B MMCKY 300 Ma BOAbI M MOIOXUTb MO-
JIOBUHKY JIMMOHA, NOMECTUTb B MeYb, BKIOUYUTb €e C MOLWHOCTb0 100% Ha 10 MUHYT.
[locne 0YMCTKM OTKIKUYUTL MeYb OT UCTOYHUKA NMUTAHUS N NPOTEPETb BHYTPU MATKOW CyXOM
TKaHblO.




FAPAHTUA, NOCNENMPOAAX-
HOE OBCJZ1Y)XUBAHWE

FapaHTusa

MpaBnna rapaHTUAHOIo 06CNYXXMBAHUSA N3JTOXKEHbI B rapaHTUMHOM Taso-
He. [pon3BOANTENb HE OTBEYaeT 3a KaKon-1nbo yuwepb, npuymHeHHbIN
B pe3y/sibTaTe HeHaasexaullero obpaueHmnsa ¢ obopynoBaHuem.

CepBuc

e [IpousBoauTenb 060pyA0BaHUS PEKOMEHAYET, UTOObI BCE_PEMOHT-
HblE M PEryMpoBOYHbIE paboTbl BbIMNOJHANNCh 3aBOACKQW CEPBUC-
HOW CNy>X60M UNM aBTOPU3OBAHHOW CEPBUCHOM CY>XOOW Npoun3-
BoaAUTeNs. Micxoaa ns npaBui TEXHUKM HE30MacHOCTU, He ceayeT
BeMOHTVIpOBaTb YCTPOWCTBO CaMOCTOSITENbHO. N

e PeMOHT, BbINOMHAEMbIN IULAMWN, HE UMEIOLLMMN TPpeBYEeMOn KBanu-
durKaunm, MOXET NPeACTaBATb CEPbE3HYIO ONACHOCTb AJIS MOMb30-
BaTesNs yCTPOWUCTBa. o N

e  MWHMMaNbHbIN FAPAHTUINHbLIN CPOK Ha YCTPOWCTBO, NpeasaraeMoe
NPOV3BOAUTESIEM, UMMOPTEPOM UM YNOJIHOMOYEHHbBIM NMpeacTaBuTE-
JIEM, YKa3aH B rapaHTUMHOM TaJIOHE. N

e YCTPOWCTBO TEPSET CBQIO rapaHTUIO B pe3yabTaTe CaMOBOJIbHOW
agantaumn, U3MEHEHUN, HapyLleHus naoMb unv apyrux Mep 3am-
Thbl 060PYAOBAHMA UN €0 YacTen, a TakxKe APYrMX CaMOBOJIbHbIX
BMelLaTeNbCTB B 060pYy0BaHNEe, KOTOPble HE COOTBETCTBYHOT MH-
CTPYKLMWN MO 3KCRyaTauuu.

3anpoc Ha PEMOHT M MOMOLLb B C/lly4ae HeMCrnpaBHOCTH

Ecnu ycTtpoiictBo TpebyeT peMoHTa, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP.
Afnpec CEPBUCHOTNO LEeHTPa U KOHTaKTHbIN TenedoH yKa3aHbl B rapaH-,
TUMHOM TasnoHe. Nepen obpalleHMeM HeobX0ANUMO MOArOTOBUTHL CEPUIN-
HbIM HOMEp YCTPOWUCTBA, OH yKa3aH Ha 3aBoACKoM Tabnuuke. [Ana ynob-
CTBa 3anuLUNTE ero HMxe:

MpousBoauTenb CBUAETENbCTBYET

HacToauwmmM nponsBoanTENb CBUAETENLCTBYET, UTO AAHHbIV 6bITOBOM NpU6OP OTBEYAET OCHOBHbLIM
Tpe6OBaAHMNAM HUXKEMPUBEAEHHbIX ANPEKTUB U TPEGOBaHWUI

AVWPEKTUBa N0 HU3KOBOJIbTHOMY 060opyaoBaHuto 2014/35/EC,

AUPEKTUBA MO 3JIEKTPOMAarHUTHOW coBMecTuMmoctTn 2014/30/EC

AVPEKTUBA NO 3KOJIOrMYEeCKOMY npoekTupoBaHuio 2009/125/EC,

Tpe6oBaHue ,,0 6€30NacHOCTM HU3KOBOJIbTHOro o6opyanosanHua” TP TC 004/2011,

Bp%ﬁlo%auue »3JIEKTPOMarHuTHass COBMEeCTMMOCTb TexHuueckux cpeacrs” TP TC
20/2011

Mpubop MapkMpyeTcst eAnHbIM 3HaKOM obpalleHus EH[, 1 Ha Hero BblaaH cepTuduKaT COOTBETCT-
BUS A5l NPEabABNEHUS B OpraHbl KOHTPOIS 3@ PbIHKOM.




Dear customer,

From now on, your daily housework will be easier
than ever before. Your appliance ** Hansa s excep-
tionally easy to use and extremely efficient. After
reading these Operating Instructions, operating the

appliance will be easy.

Before being packaged and leaving the manufacturer,
the appliance was thoroughly checked with regard to
safety and functionality.

Before using the appliance, please carefully read
these Operating Instructions. By following these
instructions carefully you will be able to avoid any
problems in using the appliance. It is important to
keep these Operating Instructions and store them in a
safe place so that they can be consulted at any time.

Follow these instructions carefully in order to avoid
possible accidents.

Sincerely,

Haushaltsgerate




® WNH

PRECAUTIONS

TO AVOID POSSIBLE OVER-EXPOSURE TO MI-
CROWAVE ENERGY

Do not attempt to operate the oven with the door
open, because it may cause harmful exposure to
microwave energy. Do not disable the safety in-
terlocks, or attempt to circumvent them.

Do not place anything between the front surface
of the oven and the door or allow dirt or deter-
gent residue to gather on sealing surfaces.

Do not operate the oven if it is damaged. It is
particularly important that the oven door is prop-
erly closed and that there is no damage to:

. Door (dents, cracks)
. Hinges and locks (broken, cracked or loose)
. Door seals and sealing surfaces

Any adjustments, maintenance or repairs should

only be entrusted to the manufacturer’s properl

qualified service personnel. In particular, the wor

associated with removing the cover that protects

the user against microwave radiation.

Keep the appliance and its power cord away from

children under 8 years old.

Mic;owave oven should not be placed in a cabi-

net

WARNING: The appliance and its accessible parts

become hot during use. Avoid contact with hot

Earts. Children under the age of 8, should be
ept away from the appliance, unless supervised

by an adult person;

Do not clean the appliance with steam

Surfaces of the cabinet may become hot when

the oven is operating;

* applies to oven models that are not built-in appliances




SAFETY INSTRUCTIONS FOR
USE

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
To reduce the risk of fire, injury to people or exposure to
excessive microwave energy when using the appliance,
please observe the following basic safety rules:

e Read the Operating Instructions before using the appli-
ance.

e Close supervision is needed to reduce the risk of fire in-
side the oven chamber.

e Use this appliance only for its intended purpose as de-
scribed in the manual. Do not use corrosive chemicals in
the appliance. Oven is specifically designed for heating or
cooking food. It is not intended for industrial or laborato-
ry use.

e WARNING: When the appliance is used in a combined
mode, children can use the microwave oven only under
adult supervision due to the high temperatures generat-
ed;

e WARNING: Liquids and other foodstuffs may not be heat-
ed in sealed containers as the containers could explode;

e WARNING: This appliance can be used by children aged
8 years and older or by persons with physical, mental or
sensory handicaps, or by those who are inexperienced or
unfamiliar with the appliance, provided they are super-
vised or have been instructed how to safely use the ap-
pliance and are familiar with risks associated with the use
of the appliance. Ensure that children do not play with
the appliance. Cleaning and maintenance of the appliance
should not be performed by children unless they are 8
years or older and are supervised by a competent person.

e Use only cookware that is suitable for use in microwave
ovens;

e When heating food in plastic or paper containers, pay
special attention to the microwave oven as containers
may ignite;

* Applicable to microwave ovens with grill




If you see smoke or fire, turn off the appliance or unplug
it from power and keep the door closed until the flames
are smothered;

Microwave heating of beverages can cause delayed boil-
ing, therefore care should be taken when handling the
container;

Cleaning instructions for door seals and adjacent parts
may be found in an appropriate section of this operating
instructions.

The oven must be cleaned regularly. Remove any depos-
its of food and leftovers

Neglecting to keep the oven clean can damage the sur-
face, which may adversely affect the durability of the ap-
pliance and cause dangerous situations

Important! If the power cord is damaged, it should be re-
placed by the manufacturer or specialist repair centre or
a qualified person in order to avoid danger.

Before using the oven, test heat the grill heater (smoke
can be given off through ventilation grid):

- switch on the ventilation in the room or open a window,
- set the oven to heat the grill heater only for about 3
minutes without heating food.

Oven must be placed on flat a surface.

Turntable and rotating trolley unit should be in the oven
during cooking. Carefully put cooked food on the turnta-
ble, and handle it carefully to avoid any breakage.
Improper use of the browning plate may cause cracking
of the turntable due to the high temperature.

Only use bags for cooking in microwave ovens, which are
correct size.

Microwave oven has several in-built circuit breakers to
prevent emission of radiation, while the door is open. Do
not tamper with these circuit breakers.

Do not operate the oven when empty. Operating the oven
without food or dish with very low water content may
result in fire, carbonization, arcing and damage to the
internal chamber shell.

Do not cook food directly on the turntable. Excessive local
heating of turntable may cause its rupture.

Do not heat baby bottles or baby food in the microwave.
Uneven heating may occur and cause physical injury.

Please read the provisions of warranty




e Do not use narrow-necked containers such as bottles for

Syrups.

Do not fry in deep fat in the microwave.

Do not do home canning in a microwave oven because not
always the entire contents of pot reaches boiling point.

e Do not use microwave oven for commercial purposes. This
appliance is intended for use at home or in facilities, such
as*: kitchen for employees; in shops, offices and other
working environments, use by the customers of hotels,
motels and other residential facilities, in rural residential
buildings, in the accommodation facilities*;

e In order to avoid delayed boiling of hot liquids and bev-
erages and the risk of burns, stir the liquid before placing
the container in the oven and again in the middle of cook-
ing time. Then leave the container in the oven for a short
time and stir again before removing from oven chamber.

e Do not forget that there is a dish in the microwave oven
to avoid burning due to excessive cooking.

e When the appliance is used in a combined mode, children
can use the microwave oven only under adult supervision
the high temperatures generated;

e This appliance is not intended for use by persons (includ-
ing children) with physical, mental or sensory handicaps,
or by persons inexperienced or unfamiliar with the ap-
pliance, unless under supervision or in accordance with
the instructions as communicated to them by persons re-
sponsible for their safety. Children shall not play with the
appliance.

Do not overcook dishes

Do not use the oven for storage. Do not store flammable
objects inside the microwave oven, such as bread, cook-
ies, paper products, etc. If lightning hits the power line,
the oven may switch on automatically.

e Remove the wire clamps and metal fixtures from con-
tainers / paper or plastic bags before placing them in the
oven.

e Microwave oven must be grounded. Only connect to a
wall socket with the proper protective conductor. See “In-
stalling the protective circuit.”

* Applicable to microwave ovens with grill




Some products, such as whole eggs (boiled or fresh), wa-
ter, oil or grease, sealed containers and closed glass jars
may explode and therefore should not be heated in the
oven.

Operating the microwave oven should be done with adult
supervision at all times. Do not allow children to play with
the appliance or have access to the controls.

Do not operate the oven when its terminal strip or plug
is damaged, it is not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

Do not cover or block the air vents on the oven.

Do not store or use the oven outdoors.

Do not use the microwave oven near water, near the
kitchen sink, in a damp room or near a swimming pool.
Do not immerse the power cord or plug in water.

Keep cord away from heated surfaces.

Do not allow the connection cord hanging over the edge
of a table or counter.

The appliance must be used with mounted decorative
frame*

The inner cavity surface is hot after use of the microwave
oven.

Regularly check the oven and its power cord for damage.
If there is any damage, do not use the oven

Metallic containers for food and beverages are not allowed
during microwave cooking

Care should be taken not to displace the turntable when
removing containers from the appliance




Accessible surfaces may
become hot during oper- SSS
ation.

INSTALLING THE PROTECTIVE
CIRCUIT

DANGER

Danger of electric shock when touched, some internal components may
cause serious injury or death. Do not disassemble this appliance.

WARNING

Electric shock hazard. Improper use of earthing can cause electric shock.
Do not insert the plug into the socket before the appliance is properly
installed and grounded.

This appliance must be grounded. In the event of
a short-circuit, earthing reduces the risk of electric
shock. The appliance is equipped with earthing wire
with an appropriate plug. The plug should be in-
serted into a properly installed and grounded outlet.

If you do not completely understand earthing in-
struction or you are unsure whether the appliance is
properly grounded, please contact a qualified elec-
trician or service technician.

f you must use an extension cord, use only a three-
The manufacturer s%‘ﬁen%)t(tgg?ljoglgv E)r;‘ gn%gatglglgiﬁ?ﬁr@ercég[ilting from
connecting the microwave oven to a power source without a protective
circuit or with a malfunctioning protection circuit.

A short power cord is provided to reduce the risk resulting from becom-
ing entangled or tripping over a long cord.

If you use the extension cord:

- Extension cord must be capable of withstanding nominal current re-
quired by the appliance.

- Extension cord must be 3-wire with earthing,

- Extension cord should be so arranged as not to be hung by the table
top where it could be pulled by children, or caught inadvertently.




COOKWARE

WARNING

Risk of injury. Tightly closed containers may explode. Closed con-
tainers must be opened and plastic bags pierced before cooking.

Materials that can be used and materials to be avoided in the micro-
wave oven.

The use of some non-metallic cookware may not be safe in the mi-
crowave oven. If in doubt, you can check the cookware following this
procedure.

Checking the cookware:

1 Fill the microwave-safe cookware with 1 cup of cold water (250 ml),
and do the same with the test cookware.

2 Operate the oven with the maximum power for 1 minute.

3 Carefully touch the test cookware. If the test cookware is hot, do not
use it in the microwave oven.

4 Do not exceed 1 minute cooking time.

Materials that cannot be used in a microwave oven

Type of cookware Comments

May cause an electric arc. Transfer food to

Aluminium tray microwave-safe cookware.

Cardboard box with metal May cause an electric arc. Transfer food to
handle microwave-safe cookware.

Metal or cookware with metal Metal shields the food from microwave energy.
frame Metal frame can cause an electric arc.

Metal closure - tightened May cause an electric arc and fire in the oven.
Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam may melt or contaminate the liquid in it

Plastic foam when exposed to high temperatures.

Wood Wood dries out when it is heated in the microwave oven
and can crack or break.




Materials that can be used in a microwave oven

Type of cookware

Comments

Browning plate

Observe the manufacturer’s instructions. The bottom
of the brownmi; plate must be at least 5 mm above
Ehe ttug?table. mproper use may cause cracking of the
urntable.

Dinner dishes

Suitable for microwave ovens only. Observe the manu-
facturer’s instructions.
Do not use cracked or chipped cookware.

Glass jars Alwa_¥5 remove the lid. Use onl?/ for heating food to
a suitable temperature. Most glass jars are not heat
resistant and may explode.

Glassware Use only heat-resistant glassware in the microwave

oven. Make sure that there are no metal frames. Do
not use cracked or chipped cookware.

Bags for microwave
cooking

Observe the manufacturer’s instructions. Do not seal
with metal clamps.

Paper plates and cups

Cut through to allow the steam to escape. Use only for
short cooking / heating. Do not leave the oven unat-
tended while cooking.

Paper towels

Use to cover food to be heated to absorb fat.
Use only for short cooking under constant surveillance.

Parchment paper

Use as a cover to prevent splashing or as a container
for evaporation.

Plastics

Suitable for microwave ovens only. Should be labelled
"for use in microwave ovens." Some plastic containers
soften when the content is warmed up. Bags for micro-
wave cooking and sealed plastic baﬁs must be pierced
or |r|lused, or vented according to the directions on the
package.

Plastic packaging

Suitable for microwave ovens only. Use to cover food
during cooking in order to maintain moisture. Do not
let plastic packing touch the food.

Thermometers Suitable for microwave ovens only. (Temperature
probes for meat and sugar).

Wax paper Used as a covering to prevent splashing and to keep
moisture.

Cookware material Microwave Ba;l:ﬁfue Combi Mode
Heat-resistant glass YES YES YES
Regular glass NO NO NO
Heat-resistant ceramics YES NO NO
Microwave-safe plastic utensils YES NO NO
Kitchen paper YES NO NO
Metal container NO YES NO
(","féﬁ')iac" (provided for the NO YES NO
élllélminium foil and foil contain- NO YES NO




SETTINGUPYOURMICROWAVE
OVEN

Microwave oven accessories

Remove all packaging, both inside and outside the oven, before using
the oven. The oven comes with the following accessories:

Turntable 1
Rotating trolley 1
Operating Instructions 1
Grilling rack 1*

A) Control Panel

B) System security lock - disconnects power to
the oven when the door is opened during op-
eration.

C) Rotating trolley

D) Turntable

E) Door inner protecting shield

F) Door

*1

T@@mﬂum
1. Never compress or place the turntable upside down. T
2. Whltlan cooking, always use turntable and rotating
trolley.
3. For cooking or heating always put the food on the 2 —
turntable.

Individual fittings:

1. Grilling rack
2. Turntable
3. Rotating trolley

* Available on selected models Note: The grilling rack supplied with the appliance should only be used
when the appliance is set to "GRILL". Place the rack on the turntable.

** Trolley is available in two versions, depending on the model. These are not interchangeable.

*** Turnable existing according to the model. In this case, put food on Your own plate and put into the

microwave oven.




UNPACKING

During transportation, protective packagin
was used to protect the appliance agains

any damage. After unPacking,_pIe_ase dis-
ose of all elements of packaging in a way
hat ¥VI|| not cause damage to the environ-

ment.

All materials used for packaging the appli-

ance are environmentally friendly; they are
I1o OP% recyclable and are marked with the appropriate sym-
0

Important! Packaging materials (ba s, polyethylene, poly-
styeﬁ_ne, etc.) shogldgbe kept awefy frgom F():hi drer¥ duringlgD u%-
packing.

DISPOSAL OF OLD APPLIANCE

In accordance with European Directive
2012/19/EU and local legislation regardin_g
used electrical and electronic goods, this
appliance is marked with the symbol of the
]

crossed-out waste container. This marking
indicates that the appliance must not be
disposed of together with other household
: _ waste after it has been used. _
The user is obliged to hand it over to waste collection centre
colleqtln? used electrical and electronic goods. The collec-
tors, including local collection points, shops and local au-
thority departments provide rec%/gllng schemes.
Propér handling of used electrical and electronic goods
helps avoid environmental and health hazards resulting from
the presence of dangerous components and the inappropri-
ate storage and processing of such goods.

* applies to built-in appliances




INSTALLING THE APPLIANCE

- Remove all packaging materials and components.

- Check the oven for damage such as dents or door misalignment or
breakage.

- Remove any protective film from the surface of the cabinet.

- Do not install the oven if it is damaged.

Do not remove the light brown mica cover bolted into the recess
in order to shield the microwave magnetron.

Installing

The appliance is designed for household use only.

The appliance can be used only after fitting in kitchen furniture.
For fitting instructions, please refer to “Installation guide”*.
Microwave oven should be installed in a cabinet with a width of 60
cm and a height of 85 cm from the kitchen floor*.

PWNH

Do not remove the legs located in the bottom of the appliance*.

Blocking the inlet and outlet openings may damage the microwave
oven.

Place the oven as far away from radio and television as possible. Op-
erating microwave oven may cause interference to radio and television
reception.

2. Insert the oven power plug into a standard household wall socket.
Make sure beforehand whether voltage and frequency are the same as
on the oven’s rating plate.

WARNING: Do not install the oven on the gas hob or other heat pro-

ducing appliance. In the event of such installation, the oven may be
damaged and void the warranty.

* applies to built-in appliances




OPERATION

Control panel

f

_ Display - Cooking time, power, indica-
— \\\

tors and present time are displayed.

POWER LEVEL - Press to select micro-
| | I I wave power level.

WEIGHT ADJUST - Press to set food
weight or servings.

*k SPEED DEFROST - Press to defrost
@ food based on time.

k AUTO DEFROST - Press to defrost food
ﬁ based on weight.

AR PRESET - Use to set the oven to start-
il | v up at a later time.

=

@ CLOCK - Press to set clock time.

g 3 HOLD - Use to set child lock.

PAUSE/CANCEL - Press once to tem-
@ porarily stop cooking, or twice to cancel.
It is also used to set child lock.

+ MENU/TIME (dial) - Turn the dial to se-
Menu @ lect auto cooking menus. Turn the dial to
set time. Press the dial to start cooking
or defrosting programs. Simply press it a
number of times to set cooking time and
cook immediately at full power level.

Whenéhe oven is first plugged in, a beep will sound and the display will show “1:01”
and “O*.

In the process of setting, if no operation on the control panel about 30 seconds the
oven will return to standby mode.

During cooking, if press & button once, the program will be paused, and then press
MENU/TIME button once to resume. But if press @ twice, the program will be can-
celled.

After cooking ends, the display will show End and beep will sound every two minutes
until user press any button or open the door.

In the process of operation, press a valid button, the buzzer rings once, but if press a
invalid button, the buzzer rings twice.




SETTING DIGITAL CLOCK

This is a 12- or 24- hour clock. You can choose to set the clock time in 12- or 24- hour by
pressing (® button in standby mode.

1. In standby mode, press (© button repeatedly to select 12- or 24- hour clock.

2. Turn MENUI/TIME dial to set hour digit.

3. Press O button once.

4. Turn MENU/TIME dial to set minute digit.

5. Press (O button to confirm.

NOTE: During cooking, you can check the current clock time by pressing (® button.

EXPRESS COOKING

Use this feature to program the oven to microwave food at 100% power conveniently. In
standby mode, just press MENU/TIME dial repeatedly to set cooking time (each press to
increase 30 seconds, and up to 10 minutes), the oven starts working automatically at full
power.

MICROWAVE COOKING

1. In standby mode, press 11l button repeatedly to set power level.

2. Turn MENU/TIME dial to set cooking time. The longest time is 95 minutes.
3. Press MENU/TIME button to confirm.

Press 11l button to set cooking power level:

Press 11l button POV\QIEaT/)(DIS Press Il button POWER (Display)
Once 100% 7 times 40%
Twice 90% 8 times 30%
3 times 80% 9 times 20%
4 times 70% 10 times 10%
5 times 60% 11 times 0%
6 times 50%

NOTE: During cooking, you can check the power level by pressing 1lll button.

MULTISTAGE COOKING

Your oven can be programmed for up to 2 automatic cooking sequences.

Suppose you want to set the following cooking program.

Microwave-cooking and Microwave-cooking (with lower power level)

1. Input the first microwave cooking program. Do not press MENU/TIME dial.

2. Input the second microwave cooking program.

3. Press MENU/TIME dial to start.

NOTE: Express cooking, auto defrost, speed defrost and auto cook menus can'’t be set in
multi-stage cooking.

SPEED DEFROST

1. In standby mode, press 5O button once.

2. Turn MENU/TIME dial to set defrosting time. The longest time is 95 minutes.

3. Press MENU/TIME dial to confirm.

NOTE: During defrosting, the system will pause and sound to remind user to turn food
over, after that, press MENU/TIME button to resume.




AUTO DEFROST

The defrosting time and power level are automatically set once the food weight is pro-
grammed. The frozen food weight ranges from 100 g to 1800 g.

1. Press $f button once.

2. Press () button repeatedly to select food weight.

3. Press MENU/TIME dial to confirm.

NOTE: During defrosting, the system will pause and sound beeps to remind user to turn
food over, and then press MENU/TIME dial to resume

PRESET

This function allows the oven to start in a later time.

1. In standby mode, set a cooking program (expect express cooking, auto defrost and
speed defrost).

Press 'O button once.

Turn MENU/TIME dial to set hour digit.

Press ‘O button.

Turn MENU/TIME dial to set minute digit.

. Press ‘0. button.

NOTE: When it reaches the preset time, a beep can be heard to signal the preset cooking
program begins. In preset mode, you can check the preset time by pressing (D button
once. You can cancel the preset program by pressing & button when the preset time is
showing.

ogkwh

CHILD LOCK

The lock prevents unsupervised operation by children.

To set: In standby mode, press and hold g3 button for more than 3 seconds, then a beep
will sound, the oven will auto enter child lock mode and the lock indicator light will turn on.
In the lock state, all buttons are disabled.

To cancel: Press and hold & button for more than 3 seconds, then a beep will sound and
the indicator light will turn off.

AUTO COOK

For the following food or cooking mode, it is not necessary to program the cooking time

and power. It is sufficient to indicate the type of food that you want to cook as well as the

weight or servings of this food.

1. In standby mode, turn MENU/TIME dial anti-clockwise once, the display shows code
“A-01”, then continue to turn MENU/TIME dial to select another food code.

2. Press () button repeatedly to set food weight or servings.

3. Press MENU/TIME dial to confirm.

Code Menu
. « For Milk/Coffee and Potato, the
A-01 | Milk/Coffee (200 ml/cup, 1-3 cups) screen will show the number of serv-
_ ; i ings instead of food weight.
A2 Rice (150-600 g) *  The result of auto cooking depends
A-03 Spaghetti (100 g, 200 g, 300 g) on factors such as the shape and size

of food, your personal preference as

A-04 | Potato (230 g/serving, 1-2 servings) to the doneness of certain foods and

A-05 Popcorn (99 g) even how well you happen to place

food in the oven. If you find the re-
A-06 Auto Reheat (200-800 g) sult at any rate not quite satisfactory,
A-07 Fish (200-600 g) please adjust the cooking time a little

bit accordingly.

A-08 Pizza (150 g, 300 g, 450 g)




TROUBLESHOOTING

Microwave oven
interferes with the
TV reception

Television and radio reception may be disrupted when
the microwave oven is operating. The same applies to
small household appliances such as a blender, vacuum
cleaner and electric fan. This is normal.

Dimmed oven
lighting.

When cookin

I with low microwave power, oven light may
be dimmer.

is is normal.

Condensation
forms on the door,
hot air comes out
through vents.

When cooking, steam can be released from food. Most of
the steam escapes through the vents.

However some steam can collect in the form of conden-
sation on cooler parts, such as oven door. This is normal.

Fault

Possible cause

How to correct

Oven does not
start.

Power cord unplugged
or not plugged properly
into the socket

Pull the i)lug and put it back
in after 10 Seconds.

Blown fuse or tripped
circuit breaker.

Replace the fuse or turn

on the circuit breaker (any
repairs by producers service
only)

Problem with the power
outlet

Check the outlet by plugging
in other appliance.

The oven does not
heat.

The door is not closed
properly.

Close the door fully.

Turntable makes
noise when oven
operates

Rotating ring or bottom
of the oven dirty.

See "Microwave oven mainte-
nance"

CLEANING

Before cleaning, make sure the oven is disconnected from the power
source.

a) After use, clean the inside of the microwave oven with a damp cloth.
b) Clean the accessories in the normal way in soapy water.

c) Dirty door frame, seal and adjacent elements should be cleaned gen-
tly with a damp cloth. When cleaning the surface of the oven door, use
only mild soap or detergent applied with a sponge or soft cloth.

When cleaning glass door, do not use any abrasive cleaners or sharp
metal washers, as this may cause scratches on the surface and damage
the glass.

In order to clean the inner cavity: put half a lemon in a bowl, add 300 ml
of water and turn on the microwave oven at 100% power for 10 minutes.
After cleaning, disconnect the microwave oven from the power and wipe
the inside with a soft, dry cloth.




WARRANTY AND AFTER
SALES SERVICE

Warranty

The manufacturer shall not be held liable for any damage caused by im-
proper use of the product.

Service

e The manufacturer recommends that all repairs and alslljustments be
carried out by the Factory Service Technician or the Manufacturer’s
Authorized Sérvice Point.” For safety reasons, repairs should be re-
ferred to professionals. . )

e Repairs carried out by unqualified persons may seriously endanger
the appliance user. ) .

e The minimum warranty period for the appliance offered by the man-
ufﬁ%turer,dlmporter or authorized representative is given in the war-
ra card.

e The Y/varranty shall be void if you make any independent adaptations
or alterations, tamper with seals or other appliance safety devices
0{ |tst_parts or interfere with the appliance contrary to operating in-
structions.

In the event of appliance malfunction, request assistance or repair.

If your apPIiance needs repair, please contact the service centre. Please
see website for address and contact details of our service centre. Before
contacting us, please have ready the ellcppllance serial number, which can
_btedf:g)undbg%the identification sticker: For your convenience, please write
i wn w:

Certificate of compliance CE and UKCA

The Manufacturer hereby declares that this product complies with the general require-

ments pursuant to the following European Directives and analogous UK requirements:

*  The Low Voltage Directive 2014/35/EC / Electrical Equipment (Safety) Regulations
2016.

»  Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EC / Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016.

»  ErP Directive 2009/125/EC / The Ecodesign for Energy-related Products Regula-
tions 2010 (as amended) for the applicable implementing measures which apply
in Great Britain and Northern Ireland, respectively.

and therefore the product has been marked with C € and EE symbols and the Decla-

ration of Conformity, the Manufacturer has drawn up the declaration and is available to

the competent authorities regulating the market.




KypmeTrTi
TyTbIHYLWHbI,

ByriHHeH 6acTan KyHAEeNiKTi MiHAETTepP aHaFyp/ibim
XeHingeHetiH 6onaabl. o Hamsa v op nebichl —

6yn aiTapAbiKTalk OHAM NanganaHy MeH Kkepemet
TUIMAINIKTIH yinecimi. HycKaynbIKTbl OKbIM
WbIKKAHHAH KeMiH KbI3MEeT KepCeTy el KMbIHAbIK
TyAblpManabl.

3aybITTaH WbIfapblafaH *KabablK KanTanap anabiHaa
GaKbl/lay-CblHAY CTEHATEPIHAE KaYinci3aik XaHe
aTKApPbIMAbI/IbIK TYPFbICbIHAH MYKUAT TEKCEPINgi .

LypbIC KbI3MET KepceTneyiHiH, anablH any yuwiH

ac Y1 COpFblLbIH KOCap anabiHAa aTa/IMbILL
nanganaHy KeHiHAeri HYCKayAblKneH MyKUaT

OKbIM TaHbICY KepeK. HycKkaynbIKTa KepceTinreH
HyCcKaynapAabl caktay Ci3giH namMTaHbl Aypbic
nanganaHbayblHbI3AblH aA4blH anaabl. HYCKayabiKTbl
CaKTafaH AypbIC KaHe OHbl dpAalibiM KONacTbiHAA
60naTblH OpbIHAAPAA YCTaFaH KOH.

TeTeHwWwe KafpannapAabiH anabiH any YuliH,
YKYMbICTbl HYCKaYNbIK 60MblHWA 6acTaHbI3.

KypmetneH

Haushaltsgerate




CAKTbIK LWAPAJIAPDI

e MUKPOTOJIKbIHAbI 2HEPTUAHBIH LULAMAOAH TbhbIC ©CEP
ETYIHEH AYJ1AK BOJ1Y YLUIH

e EwWw6ip Xaraanaa MUKPOTOJIKbIHAbI newTi eciri
awynbl KyWiHae navpganaHyfa 6onManabl, OUTKEHi
6y MWKPOTONKbIHAbI 3HEpPrusHblH 3anangbl acepiHe
9Ken COfybl MYMKiH. ©Te MaHbI3Abl — CaKTaHAbIpFbILL
byFaTTaynapabl COHAIPMEHI3 >XJHe oJslapMeH elKaHaau
apeKkeTTep XyprizbeHis.

e MUKPOTONIKbIHAbI MNEeWTiH anablHFbl NaHeni MeH ecCiriHiH
apacbliHa 3aTTap KOMMaHbI3 XJHe ThiFbi3aafblilwl 6eTTepae
nacTtaHynapHeMeceTasasarbll Kypanaap KanablKTapbiHbIH
XMHanNyblHa xon 6epMeHis.

e Akaynbl newTi nanganaHyra 6onmanabl. MMKpOTONKbIHAbI
NewTiH eciri AypbIC XabblNFaHbl XOHeE:

1 eciri (ManbICKaH, XapblaFaH)
2 inMekTepi MeH KynbinTapbl (CbIHFaH, XXapbliFaH HeMece
inMekTepi eTe 60C)

e 3 eCiKTiH TbIfbi3afbiliTapbl MeH TbiFbl34afbil 6eTTepi
3aKbIMAasIMaraHbl 6Te MaHbI34bl

e MUKPOTONKbIHAbLI NELWTi peTTeyai, Kapayabl XaHe 6apnbik
XXeHAey XXYMbICTapblH TeK OHAIPYLWI CepBUC OpTablfblHbIH
»Korapbl 6inikTi MaMaHbl faHa opblHAAybl KaxeT. byn
acipece nanganaHywblHbl MUKPOTONKbIHALI COYIeNeHyaeH
KOpFamTblH KakKNakKTbl any KaxeT 6onaTtblH XyMbICTapfFa
KaTbICThbl.

e 8 Xacka geniHri 6ananaprfra acrnanka »>»XoaHe OHbIH
KopeKTeHAipeTiH KabeniHe XakblHaayFa pykcat 6epMeH;is.

e MWUKPOTONKbIHAbI MewWwTi acxaHa wWKadbiHA oOpHaTyFa
pykcaTt bepinmengi*

e ECKEPTY: [lNNanganaHy Ke3iHAe acrnan >»X3He OHbIH KOJI
xeTimai 6eniktepi Kbi3abipbiiagbl. blcTblk 6enikrepmeH
»KanfFacyaaH aynak 6ony KaxeTt. 8 xacka aeniHri bananapra
acnanka xkakblHaayra pykcaTt 6epMeHi3, Tek epecekTepaiH
6akblnaybiMmeH 60naabl;

AcnanTtbl 6yMeH Tazanayra 6onmangbl
MewTiH >XYMbIC icTeyi Ke3iHAe wWwKadTap Kbi34blpbliybl
MYMKIiH;

* KipicTipyre apHanmaraH KypbifFbinapra kaTbiCTbl




KAYINCISAIK TEXHUKACDI
BOUbIHLUA HYCKAVIJIAP

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
THYCKAVYJIbIKTbl M¥KUAT OKbIM LWbIFblHbI3 XOHE
CAKTAIN KOUbIHbI3.

e OpT Kayin-KaTepiH, agdamMmpapAablH  XapakKaTTaHyblH
HeMece KypbUIFbiHbl MNanganaHy KesiHae waMagaH TbiC
MUKPOTONKbIHAbI 3HEPrusaHbIH SCepiH TeMeHAeTy YLWiH
TeMeHAe KenTipinreH Herisri Kayincisgik epexenepiH
caKrTay Kaxet

e [lanpganaHap anablHAa@ KYpPblIFblHbl NanganaHy 6ombiHLIA
HYCKaY/bIKTbl MYKUSAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

e MUKPOTOJIKbIHAbI MELWTiH KaMmepacbiHAa epT WhbIFy KayniH
TOMeHAeTy MakKcaTbIMeH nicipy yaepiciH Kaaafanan oTblpy
KaXeT.

e KypblNfbiHbl TEK KaHa OHbIH HYCKay/blKTa cunaTtTajFaH
apHanyblHa CcaWKec nanpanaHy kKepek. Kypblafbiga
XeMipineTiH XuUMUANbIK  Kypangapabl nanvpanaHyra
6onmanabl. [llew TarFamAabl XbUbITY X3He  nNicipy
YWiH apHanbl xobanaHfaH. On eHepKacCinTik Hemece
3epTXaHasnblK nanganaHy yliH apHasiMaraH.

e ECKEPTY: MukpoTonkblHAbl new 6ipikTipinreH pexumae
KoNAaHblFaH XarFganaa, 6ananap MMKpOTOSIKbIHAbI NeLwTi
TeK epecekTepaiH 6akblnayblIMEH FaHa KongaHa anaabl,
OUTKEHI eTe XofFapbl TeMnepaTypa navaa 6onagbl™*;

e ECKEPTY: CyMblKTbiKTap MeH 6acka aa asbIK-Tynikrepai
TbIFbI3 Xabbl/lFaH CbINbIMAbIIbIKTA XblIbITyFa 60nManasl,
anTnece osap atbllybl MYMKIH;

e ECKEPTY: Ocbl KypblIFbIHbI 8 XX9He 0ZaH XOFapbl XXacCTaFbl
6ananap, COHbIMEH KaTap LWeKTeyni AeHe, cunan-cesy
XXOHe aKbl1-oMn Kabinettepi 6ap agamaap, XabablKThbl
KonaaHyfFa Toxipubeci xaHe 6iniMi XOK agampaap, erep
onap Yy3aikciz 6akblnayaa 6onfaH xafFganaa Hemece
KababIKTbl Kayinci3 KonaaHy 6ombiHWA HYCKaynap anfaH
XOHE OCbl KYpbINfblHbl NanganaHyMmeH 6annaHbICTbl
bIKTUMaN KayinTinik Typanbl KyJlaKTaHAbIPbIJIFAH XXaFraanaa
FaHa, KongaHyfa 6onaabl. Bananapfa acnanneH onHayfa
6onmangbl. 8 xacka AeniHri 6ananapra XXoHe Ky3bIpeTTi

* pyni 6ap KypbinfFbinapra KaTbICTbl




Ty/FaHblH 6aKbl1aybICbl3 acnanTbl Ta3asiayFa XoHe OFaH
TeXHUKasbIK KbI3MET KepceTyre 6onManasbl.

e MUKPOTONKbIHAbI newTe  nanganaHyfa >XapawuTblH
CbIMbIMALINBIKTbI FaHa nanganaHyrfa 6onagbl;

e [lewTe Kara3 HeMece nsacTMacca opaybllTarbl TaFam 6ap
6onca, acipece biKkbIacTbl 607y Kepek, 6WUTKEHi XaHy
Kayini 6onaabl;

e TyTiHAI XoHe /HeMece xaHyabl 6ankarFaH >Xafganaa,
KYPbUIFbIHbI COHAIPreH HeMece 3/1eKTp KOpeKTeHAipy
XenNiCiIHEH aXblpaTKaH >»6eH, MWKPOTONKbIHAbI MNeLWTiH
eCiriH >XanblH TONblK 6acbiManbiHWa XabbliK KyniHae
Kanablpy KaxeT;

e MWUKPOTONKbIHAAPMEH XXbIbITbIM >XaTKaH CyCbiHAApAa
KanHay yAepicCiHiH Kigipici TyblHAAQYbl MYMKiH, COHAbIKTaH
CbIMbIMAbINbIKTbI anfaH Kesae aban 6ony Kaxer;

e ECIKTIH TbIfbi34aFbiWITapblH  X3HE OfaH >KaHacaTblH
beniktepai Tasanayfa KaTbICTbl TOJIbIFbIPAK MasliMeTTep
OCbl HYCKaY/bIKTbIH cCankec 6eniMiHae 6epinreH.

e MuUKPOTONKbIHAbLI MewTi XyWheni Typae Tasanan, oHaa
nicipinin xaTkaH TaramaapablH 6apnblK KanablKTapbiH
KeTipin Typy KaxerT.

e MUKPOTONKbIHAbI MeLWTi Xyneni Typae Ta3anamaraH Kesje
6yn 6eTTepaiH 3aKbiMAaHyblHa 9Ken COfFybl MYMKIiH, 6y,
3 KeseriHae, XabablKTblH Te3iMAiniriHe Kepi acep eTyi
XXOHe KayinTi xafaannap Tyablpybl MYMKIH

e Haszap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH anManbl KabeniHiH
3aKbIMAaHYybl Ke3iHAe, eHAipywi kabeniMeH HeMece apHambl
XeHAey opTasiblKTapbiHAA, HeMece MaMaHAaHAblpblUiFaH
Ty/IFaMeH KayinTinikTiH  angblH  any  MakcaTbiHAA
aybICTbIpblTybl KEPEK.

e [lewTi nampanaHyabl 6actamac O6ypblH  TpUbAiH
KYObIpabl 3/1eKTPAi XbIIbITKbIWbIH KbI3A4bIpFaH XeH (K3X
KbI3AblpFaH Ke3[e MUKPOTOJIKbIHAbI MewWTiH >XenaeTkil
CaHbl1ayfapblHaH TYTiH WbIFYbl MYMKiH)*:

- FUMaparT XenaeTKiliH KOCbIN, Tepe3eHi awy,

- NewTi WamMaMeH 3 MUHYT YaKbIT apanblfblHa TEK FPUNbAIH
XYMbIC ICTeYy pPeXWMMiHE OpPHATbIHbI3 XXOHE TPUMbLIH K3X
a3bIKTbIK TaFaMAapabl XblbITAAN KbI3AbIPY KaXkeT.

Mew Teric 6eTke opHaTbINYbl KaXeT.

ANHanaTblH MOAHOC >3JHe aWHanAblpaTblH AOHreneKkTi
TynKonma nicipy 6apbiCbiHAA NELWTiH iwiHAe 60M1ybl KaXeT.

* pyni 6ap KypbinfFbinapra KaTbICTbl




TarampapAabl arHanaTblH MOAHOCKA abannan KoK Kepek,
OHbl CbIHAbIPbLIN afiMay YLWiH CaKTbIKMNEH KOJIAaHFaH XOH.
XKofFapfbl TeMmnepaTypaHblH canjapblHaH Kbi3apTy YLWiH
AypbIiC TaHAanMafaH biAbIC  anWHanaTtblH  MNOAHOCTbIH,
YXapbllyblHa 9Ken COFybl MYMKIH.

Tek carkec enwemgeri Kantapabl XXoHe MUKPOTOJIKbIHAbI
rnewTe nicipyre faHa KonAaHbIHbI3.

MewTiH eciri awbiNFaH Ke3ge cayneneHyaeH KopFanTbiH
bipHewe KipicTipinreH axblipaTKbiWwTapbl 6ap. Ocbl
aXXblpaTKbILWUTapMeH elKaHaan apeKkeTTep XacaMaHbl3.
Boc MUKpOTONKbIHALI NewTi KocnaHbi3 [lewTi TaFaMcbl3
HeMece KypaMblHAa eTe a3 Cy kenemi bap TaFaMMeH Kocy
OpTTiH, TaFaMHblH KOeMip/fieHYiHiH, YLWKbIH TY3iNYiHiH,
COHbIMEH KaTap iWKi kKamepa abblHbIHbIH 3aKbIMAAHYbIHbIH,
cebebi 601ybl MYMKIH.

TarFamabl Tikenen avHanatblH MNOAHOCKA aKTapMaHbl3.
AHanaTblH MNOAHOCTbIH WaMagaH TbiC Kbl34blPbllybl OHbIH
YXapbl/lyblHa 9Ken COFybl MYMKIH.

Cobunepre apHanfaH warblH 6GeTenkenepai Hemece
TaramMaapAbl  MWKPOTOJIKbIHAbI  MewTe  XblbITNaHbl3.
bipkenki eMec XbIIbITYy yAepiCi XapakaTtrap TyA4blpybl
MYMKIiH.

XKiniwke MOnHbI 6ap, Mbicanbl WapbaTKa apHanfFaH LWaFblH
beTenkenep CUSAKTbI CbiNbIMAbINbIKTapAbl NanganaHbaHbls.
MWKpPOTO/NIKbIHABI MewTe Makhaa XoHe TepeH blabicTa
KYbIpMaHbI3.

MWKPOTONKbIHALI NewWwTe eHiMaepai ynae KoHcepBineyMeH
anHasnblCNaHbl3, OUTKEHI KYTbIHbIH iWiHAErCiHIH 6apnbIfbl
9pAanbIM KanHay TeMrnepaTypacbiHa XeTneyi MyMKiH.
MewTi KOMMepuUuUAnbIK MakcaTTapaa kongaH6aHbiz. Ocbl
KYPbl1Fbl TYPMbICTbIK HEMEce* : KbiI3MeTKepsiepre apHaafraH
acxaHa; AykeHaepae, KeHcenepae xaHe 6acka >XYMbIC
opTacblHAa, oTenbAep, MOTenbAepAiH K/IMEeHTTEpPi XaHe
backa TypfblH 6enmenepae, aybliablK TYPFbIH yinnepae,
TYHeyre apHanfaH obbekTTep CcusaKTbl o0bbekTTepae
nanaanaHyra apHanfaH *;

blCTbIK CYMbIKTbIKTAp MEH CyCblHAApAbIH KaWnHay yAepicCiH
KiaipTrney, COHbIMEH KaTap KyWin Kanmay MakcaTbiHAa
blAbICTbI  MUKPOTOJIKbIHAbI  Newke canyaaH 6ypbiH
XXOHe JaublHAay YAEepiCiHiH opTacbiHAA CYWbIKTbIKTbI
apanacTtbipfaH >eH. COCbiH TrMewTe KbICKa YaKbITKa

Keningik TanoHbIHAaFbl LWIAPTTAapMEH TaHbICYbIHbI3Abl CypanmbI3




KanablpblHbl3 >XJHE CbIMbIMAbIIbIKTbI MWUKPOTOJIKbIHAbI
newTeH anMac 6ypbiH TaFbl Aa apanacTblpblHbI3.
LLlamMagaH TbiC yakbIT 60Mbl Nicipy cangapbiHaH TaFaMHbIH
Kyuin KeTyiHeH aynak 6ony ywiH nicipy yAepiciH
KaZarFanaHbl3.

KypbiiFbl GipikTipinreH pexumae >XyMbIC iCTereH kesge
bananap newTi Tek epecekTepaiH 6akKblnaybIMeH fFaHa
KongaHa anagbl, OWUTKEHi OCbl pexwumae eTe >XOoFapbl
TeMnepaTtypa navga 6onagbl.*

Ocbl XababIKTbl WEKTeyYli AeHe, cunan-ce3y XXoHe aKbli-
on KabinetTtepi 6bap Tynrfanap (bananapabl Koca anfaHaa)
, Hemece Taxipubeci ange THicTi 6iniMmaepi oK TynafFanap,
ThicTi 6akbinayaa 6onfaH Xafganaa >XoHe onapAabiH
Kayinci3airi ywiH xayanTtbl Tynfanap 6epreH nanganaHy
HyYCKay/blfblHa CallKeC KaHa narvganaHyfa 6onaabl. byn
acrnanneH 6bananapAblH OMHaMayblH Kagafanay KaxerT.
TamaKkTbl KaTTbl Kbi34blpbIn XibepMeHi3

MewTiH KaMepacbiH KOoMMa peTiHOe KongaHbaHbI3.
MUKPOTONKbIHAbLI NEeWTiH iWiHAe HAaH, NedyeHbe, KafFa3aaH
»acanfaH 6yMbiMaap T.C.C. OHaW TyTaHaTbiH 3aTTapAbl
cakTamaHbl3. Erep HamnsafFan 3/1eKTpMeH KOpeKTeHAipy
XeniciHe TUreH Xarpanaa, new epikciz Kocbllybl MYMKIH.
MWKPOTONIKbIHABI MNEeLlKe KafFa3d Hemece nnacTukanbik
opayblWwTapabl / KanwbiKTapabl canmac 6ypblH onapablH
opaManapblHaH CbiMAbl  KbICKbILUTAp MeH  MeTasl
TYTKanapAbl anbin Tactay Kaxer.

Mew >epre KOCbINybl KaXeT. TeK KaHa Xepre KoCbl/FaH
TY3y po3eTkara Kocy Kepek. «KbiCcka TyWbIKTanyaaH
KOpFay XyWeci» He KapaHbI3

Kabbifbl 6ap xyMblpTKa (MicipinreH xxaHe / HeMece LWunKi),
eciMAiK Mannapbl HeMece TOH MaW KOCbINFaH CYy CUSKTbI
Kenbip eHimaep, TbiFbi3 XKabblNFaH CbINbIMAbINbIKTAP XXoHe
XabblK LWbIHbl KyTblAap >apblaybl MYMKiH, COHAbIKTaH
onapabl newTe Kbi3ablpyFa 6onmanasl.

MNKpPOTONKbIHALI New epecekTepaiH 6aKblnayMblH XXYMbIC
icTeyi kepek. bananapablH 6ackapy naHeniHe KOMKeTiMAi
6onynapbl HEMece KYpblIFbIMEH OMHayblHa o 6epmey
Kepek.

Tok aypapfblluTap HeMece avblp 3aKbIMAAaHFaH, JTANbIKTbI
TYPAE XYMbIC iCTEMece, 3aKbiMAasica HEMeCe KyJlan Kanca,
MUKPOTOIKbIHAbI NewWTi nangananyfa 6onmanasbl.

* pyni 6ap KypbinfFbinapra KaTbICTbl




e [lewTiH XengeTKiw caHblnaynapblH byfaTTayfa HeMece
xabyfa 6onmManabl.
MewTi awbIK ayaga cakTaMaHbl3 XaHe nanganaHbanbis.
MewTi cyablH, acXaHa KasyblHblH MaHblHAA, bIiFan benMene
HeMece XY3Y Xaybl3blHblH MaHblHAa NanganaHbaHbI3.

e DNIeKTpMEeH KOpPEKTEeHAipy CbIMbl MEH aWbIpblH Cyfa
casiMaHbl3.

e DieKTp CbiMAbl KbI3AblpblAaTbiH 6eTTepaeH aynakThbl
YCTaHbI3.

e DNEeKTp CbIMAbl YCTEN HEMeCe YCTeNAiH YCTIHM TaKTanbIHbIH
lWeTiHeH canbblpaTbin KOMMaHbI3.

e KypbinFbl MOHTaxaan KoWblNFaH CoOHAIK XaKTayMeH b6ipre
nanaanaHbinybl TUIC *

e Kypblnfbl KaMmepacblHblIH iWiHAeri 6eT »XXyMbiC asKTanfaH
COH bICTbIK 6onaabl.

e [lew neH aneKkTp CbiMAbl 3aKbiMaaHynap 60nybiHa
Xymneni Typae Tekcepin TypFaH xeH. KaHaan 6osMacbiH
3aKbIMAaHynap ankbiHAANFAH XarFdanaa newri
nanganaHyra 6onmanabl.

KomkeTimai 6eTTep »XyMblIC

6apbiCbliHAA bICTbIK, 60MYbI SSS
MYMKIH.

KbICKA TYW bIKTAJIYAAH
KOPFAY XYUECI

KAYIMNTINIK

DneKkTp TOFbIMEH 3aKbiMAaHy Kayni- 6enrini iwki KOMMNOHEHTTep ayblip
»KapakaTTapAblH HeMece eniMHiH cebebi 60nybl MyMKiH. OCbl KYPbINFbIHbI
benweKkTeMeH;s.

ECKEPTY

DNeKTp TOFbIMEH 3aKbiMAaHy Kayni. XXepre Kocyabl AypbiCc nainganaHb6ay
3N1eKTP TOFbIMEH 3aKbIMAaHYyAblH ce6ebi 60nybl MyMKiH. KypbiiFbl AYpbIC
OpHaTblIMalbIHLLIA >XSHE >XEepre KOoCblIMalbIHLIA anbipAbl po3eTKara
KOCMaHbl3.

* KipiCTipineTiH KypbinfbinapFa KaTbiCTbl




Ocbl  KYpbUIFblHbI  Xepre Kocy KaxeT. KbIcKa
TYMbIKTaNy KesiHAe Xepre KOCbly 3/1eKTP TOFbIHbIH
)Kepre KOCY CbIMbl apKpblibl TebinyiH kKamTamachbi3
€Te OTbIpbIN, 3/1eKTP TOFbIMEH 3aKbIMAaHy KayrmiHiH
AeHreniH  TemeHngeTedi. MWKPOTONKbIHAbI — NeL
)Kepre KOCbIJlaTblH CbIM >3He alblpbl 6ap Xxeni
3NEKTP CbIMbIMEH >abablkTanfaH. Alblpabl AypbIC
OpHaTbI/IFaH XXJHe Xepre KOCbl/IFaH po3eTkafa cany
KaXerT.

XXepre Kocy xaHe a1eKTp XeniciHe Kocy 6olblHWa cypakTap TyblHAaFaH
XXaraanaa xorFapbl 6ifiKTi 9N1eKTPUK HEMeCe CEePBUCTIK KbI3BMET MaMaHHaH
KeHecC asiFaH >XXeH.

¥3apTKbIWTbl NainganaHfaH Xafaaraa, OHbIH XXepre KOCblFaH po3eTKachl
6ap ywKeTeKTi CbiMbl 60NYybl KaXeT.

MeLwTi KopFaHbIW aXbIpaTybl XXOK HEMECe aKay/bl KOpFaHbl axblpaTybl 6ap
3/1eKTPMEH KOpEeKTEHAIpY Ke3iHe KOoCyAblH HaTuxeci 6osbin TabblnaTblH
3anangapfa HeEMece XapakaTTapfa eHaipyLi xayan 6epmenai.

LLibipManbin Kany »aHe iniHyaeH aynak 6oy ywiH ocbl KypbliFbiAa KbICKa
XKeninik aNeKTp CbIM KapacTbipbliFaH.

Erep y3apTKbilW KONAaHbIICA:

- ¥3apTKblWTbIH, HOMWHaNAbl 3NeKTp AepekTepi, He 6onfaHaa Aaa,
KYPbIIFbIHbIH HOMWHaNAbl 3M€KTp AepeKkTepi CUSKTbl >XOoFapbl 601ybl
KaxeT.

- ¥3apTKbIWTbIH Xepre KOCblIFaH 3-)KETEKTbl CbiMbl 60M1ybl KaXeT,

- bananapablH KOMbl XeTneyi XaHe 6ipey CypiHin, KypblUIFbiHbl €piKCi3
axblpaTbln anMaybl YLWiH, Y3apTKbIWTbIH CbIMbl YCTeNAiH VYCTiHri
TakTamblHaH HeMece ycTenaeH canbbipan TypManTbiHAANM €Tin Xyprisinyi
Kaxer.

biAbIC

ECKEPTY

Afamaapabl XXapakaTTaHablpy Kayin-katepi. TbiFbl3 xabbliFaH
blAbIC Xapblaybl MyMKiH. TaMak nicipyre 6actamac 6ypblH XabblK
bIAbICTbI AWy, an AoHeKepsieHreH KanwblKTapabl TECIN any Kepek.

MuKpOTONKbIHALI NewTe nanganaHyra 60MaTbiH X9He newTi nanganaHy
KesiHae aynak 6ony KaxeTt Matepuangap.

The use of some non-metallic cookware may not be safe in the
microwave oven. If in doubt, you can check the cookware following this
procedure.

blabICTbI CblHaY:
1 MewTe KONAAHY YWIiH Kayinci3 koHTenHepre 1 ctakaH (250 mn)




CaliKblH CYy KYWbIHbI3, A2/1 OCbIHAAM SpEKeTTi Ci3 TeKcepriHi3 KeneTiH

blAbICMEH OPbIHAAHbI3.

2 bapblHWa KyaTneH wamMaMeH 1 MUHYT 60Mbl Kbl34bIPbIHbI3.

3 Abannan bigblCKa KO TUri3iHi3. Erep blabIC Xblnbl 601Ca, OHAA OHbI
MUKPOTOJIKbIHAbI NewTe narganaHyra 6onmangsbl.

4 NanbiHAay yakpiTbl 1 MMHYTTaH apTbiK 60/1Maybl KaxeT.

MUKpOTONKbIHADbI NeLwTe nanganaHyra 60ManTbiH

Matepuanaap

blabIiCTbIH TYpi

TyciHikTeMenep

ANOMUHUIA NoaHOC

DNeKTp AoFachl TyblHAAYbIHbIH ce6e6i 601ybl MyMKiH.
[aiibiHAanaTtblH TaMakKTbl MUKPOTO/IKbIHAbI NnewTe
KOMA4aHy YLWiH XapaMabl blAbICKA KaiTa CasbiHbI3.

Metann TyTkanapbl 6ap KatbipMa
KarasaaH acanFaH KyTbl

DNeKTp AoFackl TyblHAAYbIHbIH cebebi 60/1ybl MYMKiH.
[ariblHaanaTblH TaMaKTbl MUKPOTO/KbIHABI NMeLwTe
KOMAaHY YLWiH )Xapamabl blAbICKA KalTa CanblHbI3.

MeTann biAblC HEMece MeTaJi
)aKTaybl 6ap blabIC

MeTann MMKpPOTONKbIHALI CayNeneHyai eTkizbenai.
MeTann xakTay 3/71eKTp A0Facbl TybIHAAYbIHbIH,
cebebi 60nybl MYMKIH.

AHanablpy a4iciMeH »abblnaTbiH
MeTann Kaknakrap

DNeKTp AOFachl XoHe MnewTe epTTiH TyblHAAYbIHbIH
cebebi 60nybl MYMKIH.

AnHanaplpy a4iciMeH xabbinaTtbiH
MeTann Kaknakrap

DneKTp AO0Facbl XaHEe NnewTe epTTiH TyblHAAYbIHbIH,
cebebi 60nybl MYMKIiH.

Erep »orfapbl TeMnepaTypa 6enrineHeTiH 601ca,

MeHonnacrt rneHonsacT epin, iWiHAeri CymbIKTbIKTbI slacTaybl
MYMKIH.

Afalll Araw kebepi, coHabIKTaH newTe 6onFaH Kesge
WbITbIHAYbl HEMECE CbIHYbl MYMKIiH.

MMKpOTOﬂKbIHAbI newTe naﬁ.qana HyFa 6onartbiH

MaTepuvuangap

blabiCTbIH TYPI

TyciHikTemenep

ASTIOMUHWUIA KYKANTbIP

Tek KaHa XyKa »onakTtap. OHiMaepaiH xeke 6enikTepiHiH,

KYWMiN KeTYiHiH anAblH any YLWiH KilukeHTan Teric 6enikrepai
eTTiH HeMece TayblK eTiHiH XyKa ynecTtepiH xaby yLwiH
KonpaHyfa 6onagbl. Erep x)yKantblp MUKPOTONKbIHALI NELTiH
KabblpranapblHa eTe XaKblH OpHanacca, 3/1eKTp AOFachl
TyblHAQYbI MYMKIiH. XXYKanTblp MUKPOTONKbIHABI NELUTIH,
KabblpFanapblHaH 2,5 cM apa KallblkTa opHanacybl KaxeT.

Kbi3apTyfa apHanfaH
Tabak

OHAIpyLWiHiH HYCKay/bIFbIH caKkTay KaxeT. KbizapTyra
apHanfaH TabakTbiH TabaHbl aiHanaTblH NOAHOCTaH 5 MM-

AeH keM eMec 6uikTikTe 6onybl KaxeT. [ypbiC KonaaH6ay
aiHanaTblH NOAHOCTbIH apbliyblHa SKEMN COFYbl MYMKIH.

AcxaHa blabIChbl

Tek MUKPOTOJSIKbIHAbI MeLTe KoNAaHyFa )l(apaVITbIH blAbIC.

OHAIpYLWiHiH HYCKayJbIFbIH CaKTay Kaxer.
XapbinFaH HeMece 6yablpnaHfFaH blAbICTbl KongaHb6aHbI3.

LWbIHbI KyTbiNap

YHeMi KaknafblH ajbln TacTay KaxeT. Tek KaxeT

TemnepaTypafa AeliH TaFaMAbl XbIbITY YLWiH FaHa Kon4aHy
KaxeT. KenTereH WhbIHbI KyTblslap XOoFapbl TeMNepaTypara
Te36elai XaHe Xapblybl MYMKiH.




LLIbIHbI blAbIC MewTe TeK bICTbIKKA TO3IMAI WbIHbI bIALICTbI FaHa KOAAaHy
kKaxeT. Ocbl blAbICTa METaT XaKTaynapAblH XOK eKeHAiriHe
K63 XeTKi3iHi3. XapbiniraH HeMece byablpnaHFaH biAbICTbI
KonaaHbaHbI3.

MUKpOTONKbIHABI NewTe OHAIPYLWIHIH HYCKay/blFblH cakTay KaxeT. MeTtann
KbI3AbIpbIN Micipyre KbICKbILITapAbl KonaaHbaHbI3.
apHasnfaH KanuwbliKkTap

KapToH Topenkenep meH By WbIFybl YLWiH KecikTep xacaHbl3. TeK KbiCcKka Mep3iMae

canTblasikTap AarbiHAAY / XbIbITY YWiH nanganaHy Kaxet. MewrTi
AanibiHaay 6apbicbiHA@ KapaycCbl3 KanablpMaHbi3.
Karas mainnbikTap Maiiapl CiHipy MakcaTblHAA XbINbITbINATbIH TaFramaapasl xaby

VWiH FaHa nanganaHy Kaxer.
Y3aikci3 6aKkblnayMeH Tek KbiCKa Mep3imae AaliblHaay YLWiH
KOJIAaHY KaxeT.

XaprakTbl Kafas Tek wawblpaynapaaH aynak 601y yuwiH Hemece 6ynaHy yLwiH
opama peTiHae TaramgapAbiH 6eTiH xaby YLWiH FaHa KonaaHy
KaxeT.

Mnactuk TeK MUKPOTONIKbIHALI NeLTe KONAAHYFa XapanTbiH biAbIC.

3aTtTaHbacbiHAa «MUKPOTONKbIHABI NELWKe apHanFaH» aen
KepceTinreH 6onybl Tvic. Kerbip nnactuk CbiibiMAbIbIKTap
OHAa TaFaM Kbi3FaH Ke3ae xyMmcapagbl. «Kbi3ablpbin nicipyre
apHanfaH KanwblKTap» XaHe TbIFbl3 XabblaFaH nnacTuk
opamanapfibl Kecy, Tecy Hemece opamajarbl HyCKaynapra
COMKeC caHblfiaynap >acay KaxeT.

Mnactnk opamanap Tek MUKPOTONKbIHABI NeLwTe KONAAHYFa XapanTblH biAbIC.
blnFanabinbIKTbl cakTay MakcaTblHAA MNiCipy KesiHae
Taramaapabl xaby ywiH nanganany kaxet. Mnactmk
opamanap/blH TaFaMMeH >kaHacyblHa Xon 6epMeHis.

TepMmomMmeTpnep Tek MUKPOTONKbIHAbLI MeLWTe KoaaHyFa XXapanTblH blabiC.
(eTke xoHe KaHTKa apHanfaH TepMOMeTprep).
Banaybi3 Karas Tek wawblpaynapaaH aynak 605y xxaHe TaFaMHbIH,
bUIFANAbINbIFbIH CaKTay YLWiH XabblH peTiHAe FaHa KonaaHy
KaxeT.
BipikTipinren
blabicTbIH MaTepuanbl MukpoTtonkKbiHAap Fpunb pexmm
XKbinyra Te3iMAi WbIHbI 4[] /[S) [S)
Kaaimri WwblHbI XXOK XXOK XKXOK
XKbinyra Te3iMai kepamumka Mo XXOK XKXOK
MnacTukTeH xacanfaH biabiC
rnewTe nanaanaHraH Kkesae [S) XXOK XOK
Kayincis
Acna3ablk Kafas3 [S) XXOK XOK
MeTann nogHoc XXOK /[S] XXOK
MeTann Tipeyiw
(MUKPOTONKbIHABI NeLUTiH XXOK /[S) XXOK
XXWUHaFblHa Kipeai) *
ANIOMUHUI XKXYKANTbIP XaHe
XKYKaNTbIpAaH acaafaH XXOK Mo XOK

niwiHaep

T



MUKPOTOJIKbIHADbI NMELWTI
BAINTAY

MukpoTonKbiHAbI NEewWTiH Kypamaac 6enikrepiHiH ataybl

MUKpPOTONKbIHAbLI MELWTi XaHe 6apnblKk MaTepuangapabl KaTbipMa
Karas/bl KOpanTaH LWblFapbliHbl3. MUKPOTO/IKbIHABI MEL XXMHaFbIHA
MblHanap Kipeai:

AliHanaTblH MNOAHOC

PonukTi cakmHa

ManganaHy 60MblHWA HYCKaybIK
punbre apHanfaH Tipeyill

=

A) Backapy naHeni

B) ByfFaTTay XyMeci — erep XyMbIC yaKkbITblHAA €CiK
awblnaTtblH 60nca, NewTi 31eKTp KoperiHeH
axkblpaTtagbl.

C) PonukTi cakunHa

D) AliHanaTblH No4HOC

E) EcikTiH iwinaeri KopFay aKpaHbl

F) Ecik

AUHANATbIH NnOoOAHOCTDI
OPHATY

1. AlHanaTblH NOAHOCTbI eLLKaLLaH Gacy XaHe TeHKepin I
OpHaTyfa TbIbIM canbiHagbl. T
Micipy kesiHae yHeMi aiHanaTblH NOAHOCTbI XXOHE POSNUKTI

CakunHaHbl XYWeCiH KongaHy Kepek.

[anbiHpay xaHe XbIMbITy YLUiH 6apnbIk Taramaapabl YHEMI 2
alHanaTblH NOAHOCKA KOMbIHbI3.

Erep ariHanaTbiH MOAHOC Xapblifica, aBTopnaHabipFaH cepBuc
OpHbIMEH Xabapnacy Kaxer.

> N

YKabablkray anemMeHTTepi:

1. Mpunbre apHanfax Tipeyiw
2. AnHanaTbIH NOAHOC
3. PonukTi cakuHa




OPAYAAH AWLlY

Kypbl/FbIHbI TacbiMangay KesiHae
3afFbiMAanyfaH KoOpfFay KapacTblpbl/iFaH.
KypbI/FbiHbI alWKaHHaH KeniH opay
3/IEMEHTTEPIH KOopLlaFaH OpTaHbl JlacTaMau
XWHaHbI3.
Opay ywiH kongaHbuiFaH 6apnbik
MaTepuangap, KopLafaH opTara 3UAHCbI3
100% kanTa eHaene anagbl, comkec
CMMBONIMeH TaHbanayfa ue.
Haszap ayaapbiHbIi3! Opay MatepuangapbiH (MOAM3TUNEHAbI
Kantap, neHonnacT 6enwekTepi xaHe T.6.) Kypbl/IFblHbI ally
ypaici ke3inge 6ananapaaH anbiC ycray Kepek.

NANOANAHYOAH ANbIn
TACTAY.

ManganaHy Mep3iMi asKTanfaHHaH KeniH

acnanTbl TYPMbICTbIK KangblkTapMmeH bipre

Tactayra 6onmangbl. OHbl eKiHWIi KanTapa

eHZey YLWiH 3NeKTpNi >XX9He 3/1eKTPOHAbI
T

KypblnFblnapabl  Kabbingay opbiHAApbIHA
eTKi3y kKaxeT. Ocbl Typanbl nanganaHy
boMbIHWA HYCKayfblKTa, 6HiMae, Hemece
opamMaja OpHasackaH TaHba Kynak
TaHablpaabl.
Acnanta KongaHblUIFaH  CUHTETUKanblK  MaTepuanaap,
onapabliH, 6enrineHynepiHe coMkec eKiHWi KanTapa eHaeyre
»Kapamabl. MaTepuangapblH eKiHLWi KanTapa KongaHy Hemece
€CKi 9pi 3akKbIMAaHfaH 3MeKTp Kypanaapabl KOongaHyAblH
b6acka TypnepiHiH apkacbiHaa Ci3 KopluaraH opTaHbl KOpFayfa
©3iHi34iH YNecCiHi3ai Kocachls.

Kapere »apaTtaTblH KacinopblH Typanbl Manimetrtepai Ci3

KaslanblKk OSKIiMLWIiNiK, KOMMYHanNAblK KbI3MEeTTep HeMmece
TYPMbICTbIK acrnanTta AYKEHIHEH ajia asnacbl3. YCblHAAbI.




biAbIC

MWKPOTONKbIHALI NewTe NnanganaHyFa 6onaTbiH XaHe newTi NanganaHy KesiHae aynak
6ony kaxeT matepuangap.

Kelbip MeTann emMec biabiCTap newTe KongaHy 6apbicbiHAa KayinTi 60nybl MyMKiH. Erep
Ci3aiH KYMaHiHi3 60onca, oHAa OCbl biAbICTbI KeNeCiHi opblHAan Tekcepyre 6onaapl:

Apamgapabl XXapakaTTaHablpy Kayin-katepi. Tbifbl3 xabblnraH
bIAbIC Xapblaybl MyMKiH. TaMak nicipyre 6acrtamac 6ypblH »XabblK
bIAbICTbI AWy, an AoHeKepseHreH KanwblKTapabl TECIN any Kepek.

blaobICTbl CblHaY:

1. MewTe KoONAaHYy YLWiH Kayinciz koHTenHepre 1 ctakaH (250 mn)
CasiKblH CYy KYMbIHbI3, A9/1 OCbIHAAW SPEKEeTTi Ci3 TeKCcepriHi3 KeneTiH
blAblCNEH OpbIHAAHbI3.

2. bapblHWwa KyaTneH wamaMmeH 1 MUHYT 601ibl Kbi34bIPbIHbI3.

3. Abannan bigbiCKa KO TUri3iHi3. Erep bigbIC Xblbl 601Ca, OHAA OHbI
MWUKPOTOJIKbIHALI NewTe narganaHyra 6onMangbl.

4. [anblHAay yakpbiTbl 1 MUHYTTaH apTbiK 60Maybl KaXeT.

Do not remove the legs located in the bottom of the appliance*.

Blocking the inlet and outlet openings may damage the microwave
oven.

Place the oven as far away from radio and television as possible.
Operating microwave oven may cause interference to radio and
television reception.

2. Insert the oven power plug into a standard household wall socket.
Make sure beforehand whether voltage and frequency are the same as
on the oven’s rating plate.

WARNING: Do not install the oven on the gas hob or other heat
producing appliance. In the event of such installation, the oven may be
damaged and void the warranty.




KAHAY

Backapy naHeni

- Oucnnei - MNicipy yakbITbl, Kyar,
YHKUMA nHAMKATOPNaphbl XKaHe

afbiMarbl yakbIT kepceTineai.

POWER LEVEL - MyKpOTOnKbIHAbI
| | I | neLTiH KyaT OeHreniH TaHaay yLiH
6acbliHbI3.

ﬁ WEIGHT ADJUST - ©HimMHiH canmMarblH

Hemece GeniriH opHaTy YLiH 6acbliHbI3.

* SPEED DEFROST - YakbITka
[ﬁ @ GavinaHbICTbl TaFamabl XibiTy yLUiH
6acbliHbI3.

* * AUTO DEFROST - Taramabl canmvarbl
@ [ﬁ X ﬁ BonbIHLA XibiTy yLWiH 6ackiHpI3.

N PRESET - newuTi keWiHipek yakbITka
! §  OpHatyra MYMKiHZIK 6epegi.

Q ||©®
|

CLOCK - YakbITTbl OpHaTy YLUiH
@ 6acbiHbI3.

3 HOLD - 6ananap KynnblH OpHaTYy YLUiH
g nanganaHbinagbl.

TOKTaTy yLWiH 6ip peT Hemece 6ac
TapTy YLWiH eki peT 6acbiHbI3. CoHaam-
ak 6ananap KynnbiH OpHaTy YLUiH
KonzaHbinagpl.

MENU/TIME (tyTKa) - ABTOMaTThI

nicipy Ma3ipiH TaH4ay YLUiH TyTKaHbl

OypaHbI3. YakbITTbl OpHATY YLUiH

TyTKaHbl 6ypaHbI3. [Micipy Hemece xibiTy

bargapnamanapblH 6acTtay yLiH TYMMeHI

6acbiHpI3. icipy yaKbITbIH OpHaTY XaHe

OipaeH TonbIK KyaTTa nicipy YLUiH OHbI

OipHelue peT 6acbiHbI3.

MewrTi GipiHWIi peT KockaHaa, AbIObICTLIK CUrHan ectineai xxaHe aucnnenge "1:01"

xoHe " O " kepceTineni.

OpHary kesiHge 6ackapy TaktacbiHaa wamameH 30 cekyHa 6ovibl ellkaHaan apeket

opblHAanMaca, newu KyTy pexvMiHe opanagbl.

Micipy kesivge € TyiiMeciH 6ip pet bacy GarnapnamaHsl TokTatazsl, an MENU/TIME

TviMeciH Keneci 6ip peT 6acy TyliMeci 6argaprnamaHbl OpbiHAAYAbI XKanFacTbipabl.
TYMMeCiH eki peT bacy bargapnamagaH 6ac Tapragpl.

Micipy askranfaH ke3ge aucnnenge Askray KepceTinei »xaHe nanganaHylubl Kes

KernreH TyrMeHi backaHLla Hemece eCiKTi allKkaHLla ap eKi MUHYT caviblH AblObICTbIK

curHan ecrtineg,.

YKymbIC kesiHae calikec TyMMeHi 6ackaH ke3ge 6ip AbIObICTbIK curHan ectineai. Kare

TyriMe Gacblinca, AblObICTbIK CUTrHamM eki peT ecTineai.

@ PAUSE/CANCEL - nicipyai yakbiTwia

O+

Menu

f




CAFATTbI BANTAY

CaraTt 12 xaHe 24 cafaTTblK pexumae Xymbic ictengi. Kyty pexuminge €C) TyMeciH bacy

apkKbinbl caFratThl 12 caFraTTblk HEMece 24 caraTTbIK nilwimae opHaTyFa 6onabl .

1. 12 cafrat Hemece 24 caraT peXXUMiH OPHAaTY YLUiH KYTY pexuMmiHae €C) TYNMECIH
GipHelue peT 6acbiHbI3.

2. MENU/TIME TyTKacbliH aucnneae opHaTbifiFaH cafaTt caHbl nainga 6onfaHwia
BvoDaHbI3 .

3. O TYMMeciH Bip peT

4. MENU/TIME TyTKacblH AUCnnenae opHaTbifiFaH MUHYTTap caHbl Nnanaa oonfaHwa
OypaHpl3 .

5. [MlapameTpnepgi pactay yLliH O TYMMECIH 6acCbIHpI3 .

HA3AP AYOAPbIHbI3: Tlicipy kesiHae C) TyMeciH Bacy apkbinbl aFbIMAaFb! yakbITThl

Tekcepyre 6onaabl .

TE3 NICIPY

Byn dyHkuma newTi 100% MUKPOTOMKbIH KyaTbIMEH biHFaWmbl Typae KOCyfa MyMKiHAIK
6epegi. Kyty pexumiHae nicipy yakpiteiH opHaTy ywiH MENU/TIME TynmeciH GipHewe
peT BacbiHpI3 (ap backaH yakblTTbl 30 cekyHaka, eH kebi 10 cekyHaka AeniH apTTbipaabl)
MUHyYT). MeLw aBTOMaTThl TYpAe TOMbIK KyaTneH XyMbIC icTen 6actanpl.

KbICKA TONKbIHObI PEXXUMOE OAWUBbIHOAY

1. KyTy pexumiHge KyaT AeHreniH opHaTy yLiH il Tyiimecin 6acbiHbI3.

2. Micipy yakbITbiH opHaTy ywiH MENU/TIME TyTtkacbiH GypaHbi3 . Makcrmanapl yakbIT
- 95 MUHYT.

3. Pacray ywiH MENU/TIME TylimeciH 6acbiHbI3.

Micipy KyaT aeHrewiH opHaTy yLiH ||| TYAMeCiH 6acblHbI3:

KyAT il KYAT KyAT 11l KYAT
1 pet 100% 7 peT 40%
2 pet 90% 8 pet 30%
3 pet 80% 9 pet 20%
4 pet 70% 10 pet 10%
5 pet 60% 11 pet 00%
6 pet 50%

HA3AP AYOAPbIHbI3: Micipy kesiHae 11l Tyiimecin 6acy apkbinbl Ricipy KyaTblH
Tekcepyre 6onagabi.

APATAC 33IPJIEY

MewrTi eH kebi 2 aBTOMaTTHI NiCipy peTimeH bargapnamanayra 6onagbl.

Keneci nicipy 6argapnamacbiH OpHaTKbIHbI3 Keneai genik.

MUVKpPOTONKbIHABI NELwTe NiCipy XoHe MUKPOTOSKbIHALI NewwTe Nicipy (TOMEHri KyaTt AeHreni)

1. BipiHWi MuKkpoTonKbIHABI NeLwTe nicipy 6araapnamackiH eHrisivis. MENU/TIME
TYTKacblH 6GacnaHbI3.

2. MuKpOTONKbIHAbI NELITe eKiHLWWi nicipy 6argaprnamachiH eHri3iHi3.

3. bBbacray ywiH MENU/TIME TyTKacbiH 6acbIHbI3 .

HA3AP AYOAPBIHbI3: Skcnpecc nicipy, ABTO xi6iTy, XKbingam xibiTy xaHe ABTO nicipy

Ma3ipnepiH Ken caTbinbl NICipy YLWiH KOHdUrypaumsanay MyMKiH eMec.

XKbINOAM XIBITY

1. KyTy pexumiHge TynmeHi 6ip pet 6acbiHpbI3 50.

2. XKibity yakpiTeiH opHaTy ywiH MENU/TIME TyTKkaceiH 6ypaHpi3. EH ken nicipy yakbITbl
95 MUHYT.

3. MENU/TIME TyTKacblH 6acblHbI3.

HA3AP AYOAPBIHbI3: Xi6iTy ke3iHOe xyie ToKTan, nanganaHyLubiFa TaraMabl ayaapy

KEepeKTiriH ecke cany yLWiH AblObICTbIK curHan 6epegai. Xibityai »kanFacTeipy ywiH MENU/

TIME TylimeciH 6acbiHbI3.




ABTOMATTbI XIBITY

JKibiTy yakbITbl MEH KyaT ieHreii eHiMHiH canmarblH eHri3reHHeEH KeliH aBToMaTThbl Typae
petTeneni. Taramapl xib6iTyre apHanfaH pykcar etinreH canmak 100 r-HaH 1800 r-ra gewi.
1. 50 TyMMeciH Bip peT 6acbiHbI3.

2. blgpiCTbIH canmarbiH TaHgay YLiH & TyrMmeciH BipHelue peT 6acbliHbI3.

3. Pacrtay ywiH MENU/TIME Ty/iMeciH 6acbIHbI3.

HA3AP AYOAPbBIHbI3: XiGiTy kesiHae xyine TokTan, nanganaHylubiFa Taramabl ayaapyabl
ecke cany YLWiH ablObICThIK curHan 6epeai, cogaH KeriH xanfacTolpy ywiH MENU/TIME
TeTiriH 6acbiHbI3.

PRESET

Byn dyHkuus newwTi keriHipek Kocyra MyMmKiHAik 6epeai.

KyTy pexuminge nicipy 6argaprnamacbiH OpHaATbIHbI3 (Te3 Nicipydi, aBTOMaTThbl XKaHe

XKbInnam xibiTyai kyTiHi3).

1. 'O: TyitmeciH Bip peT 6achiHbI3.

2. Carattbl opHaty ywiH MENU/TIME TyTKacbliH GypaHbi3 .

3. 'O tyiimeciH 6acbiHbI3.

4. MuHyT caHbiH opHaTy ywiH MENU/TIME TyTKacbiH GypaHbi3 .

5. O TyiimeciH 6achbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3: BenrineHreH yakbITka XeTKeHae, OpHaTbIfFaH nicinv

GarfaprnamacbiHbiH 6acTanFaHblH KepceTeTiH AblObICTbIK curHan ectinegi. «(Dy TyWMeCiH

Gip peT bacy apKbinbl OpHaTbIfFaH yakblTTbl Tekcepyre 6onaabl. OpHaTbIfFaH yakblT

gepceTinreHne Q TyiimeciH 6acy apKbinbl opHaTbIFaH 6aFgapnamagaH 6ac TapTyrFa
onagbl .

ICKE KOCY[lbl FIIOKTAY

Benriney yLiiH: ®” TyiiMeciH 3 cekyHaTaH apTbiK 6achin TYPbIHBI3 , COAAH KeitiH AbIOLICTHIK
CUrHan LblFafbl, New aBTomMaTThl Typae 6ananapaaH Kopray pexumMiHe aybicafbl XaHe
KynbinTay MHAMKaTanbl xaHagbl. Kyneintanfad kynge 6apnbik Tyvimenep ewipineai.

KyLLUiH KO0 YLUiH: TYWMECIH 3 ceKyHATaH apTblk 6ackin TypbIHbI3 , COAaH KeWiH
ObIObICTbIK CUrHanN LWbIFafbl XXoHe MHAMKATOp eLuesi.

ABTOMATTbI TYPOE OAWbIHOAY

Keneci Taramgap Hemece nicipy pexvMaepi yLWiH nicipy yakbITblH HeMece KyaTTbl eHridyain,

KaXXeTi KOK. Byn TaFaMHbIH TYPIH XX8He canmarbiH HeMece MopLusi CaHbIH KOPCETY

KETKIMIKTI.

1. Kyty pexuminge TytkaHbl MENU/TIME carat TiniHe kapcbl 6ip peT GypbiHbI3,
ovcnnenge “A-01” kogbl kepceTineai, coaaH KeniH TyTKaHbl Oypyabl XXanfFacTbIpbiHbI3
MENU/TIME 6acka Tafam KOAbIH TaH4ay YLUiH.

2. blgpicTbiH canmarbiH HeMece BenikTepiH opHaTy YLUiH ﬁ TyMMeciH BipHelle pet
0acbliHbI3 .

3. Pacray ywiH MENU/TIME TyTKacbiH 6acbiHbI3 .

Kop Mazsip
A-01 | CYr/kodpe (200 mn/cTakaH, 1-3 | ¢ CyT/kotbe >xeHe KapTon afaaiibiHaa
kece) aKpaHJa GHIMHIH canMarbiHbIH OpHbIHA
A-02 Kypiu (150-600 r) nopLmA caHbl kepceTineai. .
2. AsTOMarThl Typae Micipy  HOTWXKECI
A-03 | Cnaretun (1001, 200, 300 T) TafaMHbIH MilWiHi MeH enweMi, kenbip
TafamOapabiH  KaHWanbKTbl  JKaKchbl
A-04 Kapron (2n300 r/l;lg)puvm, 1-2 JavblHOanfFaHblHA ~ Xeke  KanayblHpbl3
pu XSHe TINTi onapdbl NeLwKe KaHWanbIKTbl
A-05 MonkopH (99 1) OYPbIC KOWFaHbIHbI3 CUSAKTBI hakTopnapra
— GannaHbiCTbl. Erep HaTuke Ke3 KerreH
A-06 KiGity (200-800 r) XaFfaiga KaHafaTTaHaprbIKCbi3 6onca,
A-07 Banbik (200-600 r) nicipy yakbITblH COMKECIHLLE PETTEH3.
A-08 Muuua (150r, 300r, 450r)




AKAYJIAPAbI XXOHO

MWKPOTONKbIHAbI Pasvno- xaHe TeneBu3usbIK CUrHanaapabl kabblngay KesiHaeri
new Teneaugapaa Kefeprinep MUKPOTONIKbIHAbI NELUTIH XYMbICbl 6apbiCbiHAA
Kegeprinep TyblHAAYbl MYMKiH. OcbiHAaW 6y3binynap, coHaan-ak,
TyblHAATaAbl WwarblH rabapuTTi 31eKTpAi XabAblKTbiH, MblCanbl MUKCEPAIH,

LIAHCOPFbIWTbIH XXJHE 3/1EeKTPAI XEeNAETKILUTIH, XKYMbICbI
6apbicbiHAa Aa 60nybl MYMKiH. By KanbinTbl Ky6biabiC

Mew anci3 xaHbIn MuKpoTONKbiHAAPAbIH TOMEH KyaTbiHAA AalblHAay 6apbicbiHAA
TYP MUKPOTOJSIKbIHAI MELTiH XapbIfbl 9/1Ci3 601ybl MyMKiH. Byn
KanbInTbl KybblnbIC.

By ecikTe TyTblAbIMN Taramabl AanbiHAay 6apbicbiHAa 6y WbIFybl MyMKiH. OHbIH Ken

Kanaabl, biCTbIK, 6eniri xxengeTkiw caHblnaynapbl apKbiabl WbiFaabl.
aya xengeTkiw 6ipak oHbIH 6enrini 6eniri cankbiH Xepae, Mbicanbl
caHblnaynapbl MUKPOTONKbIHALI MELTiH, eciriHae XnHanybl MyMKiH. byn
apKblfbl WbiFaabl KanbInTbl Kyb6blnbIC.
Akay blkTman cebebi Xoio
XKeniHiH aneKTp CbiMbl AliblpAbl po3eTKaAaH LWbIFapbiHbI3
po3eTkafa AypbIC x3aHe 10 cekyHATaH KeMiH OHbI
KOCbl/IMaraH KanTa KOCbIHbI3.

CakTaHAbIpFbIl HeMece KopFay
AXbIPaTKbILbIH afIMacTbIpblHbI3
(xeHpey Tek Hansa kpI3MeT
KepceTy opTanbifblHAA)

CakTaHAbIpFbILL KYWIM
KeTTi HeMece KopfFay
AXbIpaTKbILWbl KOCbI1AbI.

MUKPOTONKbIHAbI MeLl
KOCblIMangbl.

DneKTp po3eTkacbiH 6acka
3N1eKTp acnanTapAbl KOChIn
TeKcepiHis.

Macene snekTp
po3eTkacbiHAa 6onbin Typ

Mew Kbi3abipMa

XaTbIp. Eciri AypbiC »xabblMaraH. EciriH >akcbinan »)abbiHbi3.

TA3AJIAY

Tasanap anabiHAa NewWTiH 3/1eKTPMEH KOPEeKTeHAipy Ke3iHeH axblpaTbliFaHblHa Ke3
KETKIBiHI3.

a) MalpanaHFaHHaH KeWiH NewTiH iWiH buFan wybepekneH CypTiHi3.

b) Akceccyapnapabl Ka4iMri TacCiiMeH cabblH KOCbIIFaH CcyAa Ta3anaHbi3.

C) ECiKTiH »aKTaybl XXoHe Tbifbl34aFblll TOCEM, COHbIMEH KaTap Oonapfa XakKblH OpHanackaH
6eniktep nac 6onca, binFan wybepekneH cypTy KaxeT. Ecik xaHe new 6eTTepiH Tazanay
Ke3siHAe TeK KaHa XXyMcak, Typnini eMmec cabbiHaap HeMece Xyy KypanfapbiH bICKbIl HeMece
KyMcak WybepekneH xafy XONbIMEH NanjanaHy Kepek.

EcikTi wbiHbl 6eniriH Tasanay KesiHAe ewKaHAal arpeccusiibik HEMece Typnini Tasanay
KypasiaapbiH, METas XinTi bICKbILWTapAbl NaaanaHbanbls, enTKeHi 6y 6eTTi ThipHaybl XaHe
WbIHbIHbI 3aKbiMAAYbl MYMKIH.

KamepaHblIH iWiH Tasanay yuwiH: Tabakka 300 MA Cy Kyl >XXSHe JIMMOH >XapbIMbIH cany,
newke Ko, oHbl 100 % KyatneH 10 MMHYTKa KOCYy Kepek.

TasanafaHHaH KeWiH MewTi KOPEeKTeH axblpaTy >XaHe ilWiH XyMcak KypfFak wwybepekneH
CYPTY KaxeT.
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KEMINAIK, CATKAHHAH
KEUIHII KbISBMET KOPCETY

Keningik

Keningik  KbI3MeT KepceTy epexeci keningik TanoHbiHAa 6asHpanraH.
OHAIpyWwi Kip XYFfbllL MaLMHACbLIH TUICTI TypAe KonaaHbay HaTMXeciHae
KenTIpinireH KaHaan aa 6ip 3anan yuwiH xayankepuwinik Taptnanabl.

CepBuc

e XabablkTbl 6HAIPYLLI BapriblK XOHAEY XoHEe peTTey XYMbICTapbiH
OHAIPYLWIiHIH 3aYybiTTbIK CEPBUCTIK KbI3METIHIH HEMECE
aBTOpPNaCTbIpbI/IFaH CEPBUCTIK KbI3METIHIH, OpblHAAYbIHa KEeHeC
6epegai. Kayincisaik epexejiepiH Heri3re ana oTbipbif, KYPbIFbIHbI 63
beTiHLWe xéHaeyre 60Manabl. ]

e  KypblnFblHbl KaXXeTTI BiMIKTIIIM XOK Ty/IFafnapablH XeHAeyi
nanganaHyLbl YWIH MaHbi34bl Kayin TOHAIPYI MYMKIH.

e OHAIpYyLWIi, UMNOPTTayLWbl HEMECE YIKINETTI eKiNAiH KypblfbiFa
bepeTiH eH a3 Keningik Mep3iMi Keninaik TasoHbIHAA KOPCETINIreH.

e Kypblnrbl 63 beTiHWe b6enimaey, e3repictep eHrisy, niombanapgbl
HeMece backa aa »xabablkTapZbl HEMeCe OHbIH, 66siKTepiH KOpFay
WwapanapbiH 6y3y, coHAan-ak, na%qanaHy XXOHIHAEr HYCKay/iblKKa
CoMKeC KenMenTiH xabablkKka 63 beTiHLWwe apanacy HaTuxecCiHae 63
KeningiriH >xorantaabl.

AKaynaHfaH Xaffanga XeHaeyre XoHe KeMeKKe eTiHiM 6ingipy

Erep Kypbl/ifbiHbl XXOHAEY KaxKeT fonca, CegBUCTIK opTasblkKa XYTiHiHi3.
CepBUCTiK OpTanblKTblH MEKEHXKaWbl KaHe balaHbIC TeNedOHbI
Keninaik TasioHaa KepgeTinreH. KonaaHyablH anabiHAa KYPbIIFbIHbIH
cepusanbIK HOMIPIH galblHAay Ka)KeT, 0Ji 3aybITTblK TakTaullaaa
KepceTinreH. blHFannbl 60Ny YLUIH OHbl TOMEHAE Xa3blHbI3:

OHAipywiHiH Manimaemeci

OCbIMEH BHAIPYLUI TYPMbICTbIK acnabblHblH TOMEHAEr KOPCETINreH Heri3ri Tanantap MeH
6aclblbIKTapblHA CoMKeC Keneai Aen KyanaHablipaabl;

TOMeHBObTTI )xababiKkTap ApekTuBacbl 2014/35/EC,

3/1IeKTPOMArHUTTIK yineciMainik aupexktuBacbl 2014/30/EC,

KopLuaFaH opTaHbl xxo6anay gaupektuBacbl 2009/125/EC,

~TOMEH BOJbTThI >xababIiKTapAblH Kayincisairi ywin” tanan TP TC 004/2011,
~TEXHUKaJNbIK KypangapabliH 3JIeKTPOMarHMTTik yunecimainiri” tanan TP TC
020/2011

Acnan EH[ COVIKECTIKTi 6esrinciMeH TaHbanaHazbl, XXoHe OFaH HapbIKTbl 6aKblIay Meke-
Mesiepre YCbIHbIIaTbIH COMKECTIK cepTudukatel 6epineai.




Hurmatli Mijozlar

Bugungi kunda kundalik maoshlar har gachongidan
ham osonroq bo’ladi. Qurilma 3 Hansa ajoyib foydala-
nish qulayligi va yugori samaradorlikning kombinatsiy-
asi hisoblanadi. Ko’rsatmalarni o’qib bo’lgach, xizmat
muammo bo’Imaydi.

Mexanikni tark etgan asboblar nazorat qilish stansiy-
alarida xavfsizlik va funktsionallik jihatidan gqadoglas-
hdan oldin yaxshilab tekshirildi.

Qurilmani ishlatishdan oldin qo’llanmani digqgat bilan
o’qing. Bu erda joylashgan ko’rsatmalarga amal gilish
sizni noto’g’ri foydalanishdan himoya qiladi. Ushbu
go’llanmani saglab qo’ying va uni doimo yoningizda
saglang.

lltimos, baxtsiz hodisalar oldini olish uchun foydala-
nish ko’rsatmalariga rioya qiling.

Hurmat bilan

Haushaltsgerite




EHTIYOT CHORA-TADBIRLARI

e MIKROTO'LQINLIK ENERGIYASIGA MUMKIN ORTA
TA'SIRINI OLISH UCHUN

e Hech ganday holatda pechni eshik ochig holda ishlatmaslik
kerak, chunkibu mikroto'lginlienergiyaning zararlita'siriga
olib kelishi mumkin. Xavfsizlik qulflarini o'chirmaslik yoki
ular bilan biror narsa qgilishga urinmaslik muhimdir.

e Pechning old paneli va duxovka eshigi orasiga hech
ganday narsalarni go'ymang va muhrlangan yuzalarda
axlogsizlik yoki tozalash vositasi qoldiglari to'planishiga
yo'l go'ymang.

e Nosoz pechdan foydalanmang. Pechning eshigi ishonchli
tarzda vyopilishi va quyidagilarga zarar yetkazilmasligi
aynigsa muhimdir:

eshik (egilgan, yorilib ketgan)

ilgak va mandallar (singan, yorilib ketgan yoki bo'shashgan)

Eshik muhrlari va muhrlangan yuzalar

e Mikroto'lginli  pechni fagat ishlab chigaruvchining
xizmat ko'rsatish markazining malakali mutaxassisi
sozlashi, tekshirishi va ta'mirlashi kerak. Bu, ayniqgsa,
foydalanuvchini mikroto'lginli radiatsiyadan himoya
giladigan qopgogni olib tashlash kerak bo'lganda ish
uchun to'g'ri keladi.

e 8 yoshgacha bo'lgan bolalarni jihoz va uning quvvat
simidan uzoqgroq tuting.

e Mikroto'lginli pechni oshxona shkafiga o'rnatishga yo'l
go'yilmaydi*

e OGOHLANTIRISH: Jihoz va uning kirish mumkin bo'lgan
gismlari ish paytida qizib ketadi. Issiqg gismlar bilan aloga
gilishdan qochish kerak. 8 yoshgacha bo'lgan bolalarga,
agar kattalar nazorati ostida bo'lmasa, qurilmaga
yaqginlashishiga yo'l go'ymang;

Jihozni bug 'bilan tozalamang
Pech ishlayotganda, shkaflar gizib ketishi mumkin;

WN -

* o'rnatilgan o'rnatish uchun mo'ljallanmagan qurilmalar uchun amal giladi




XAVFSIZLIK KO'RSATMALARI

ILTIMOS KO'RSATMALARNI DIQQAT O'QING VA SAQLATING.

e ishlatishda yong'in, shaxsiy jarohatlar yoki ortigcha
mikroto'lginli energiya ta'sirini kamaytirish uchun quyidagi
asosiy xavfsizlik choralariga rioya qilish kerak:

e Ishlatishdan oldin qurilmaning foydalanish ko'rsatmalarini
diggat bilan o'ging.

e Pech kamerasida yong'in xavfini kamaytirish uchun
pishirish jarayonini kuzatish kerak.

e Qurilmadan fagat ko'rsatmalarda ta'riflanganidek,
mo'ljallangan maqgsadiga muvofiq foydalaning. Qurilmada
korroziy kimyoviy moddalardan foydalanmang. Pech
ovqgatni isitish yoki pishirish uchun maxsus mo'ljallangan.
U sanoat vyoki laboratoriyada foydalanish uchun
mo'ljallanmagan.

e OGOHLANTIRISH: Bolalar kombinatsiyalangan rejimda
o'rnatilgan pechdan foydalanishlari mumkin, agar bu
kattalar nazorati ostida amalga oshirilsa, chunki bu rejim
yuqori haroratni keltirib chigaradi*;

e OGOHLANTIRISH: Suyuglik yoki boshga ozig-ovqatlarni
mahkam vyopilgan idishlarda qizdirmang, chunki ular
portlashi mumkin;

e OGOHLANTIRISH: Bu qurilma 8 yosh va undan katta
bolalar, jismoniy, manual va aqliy imkoniyatlari cheklangan
shaxslar va qurilmani ishlatish bo’yicha bilim va tajribaga
ega bo’Imagan shaxslar tomonidan foydalanilishi mumkin,
agar ular doimiy nazorat ostida bo’lishsa yoki ganday
gilib qurilmadan xavfsiz tarzda foydalanish mumkinligi
to'g’risida ko’‘rsatma olishgan bo’lsa va qurilmadan
foydalanish bo’yicha xavflar bilan tanish bo’lishsagina.
Bolalar qurilma bilan o’ynamasliklari lozim. Qurilmaning
tozalanishi va texnik xizmat ko’rsatilishi 8 yoshgacha
bo’lgan bolalar tomonidan va kompetensiyaga ega shaxs
nazoratisiz amamlga oshirilmasligi kerak.

e Fagat mikroto'lginli pechda foydalanish uchun mos bo'lgan
idishlardan foydalaning;

* Grilli qurilmalar uchun amal qgiladi




e Qog'oz yoki plastik gadogdagi ozig-ovqgat pechda bo'lsa,
aynigsa ehtiyot bo'ling, chunki yong'in xavfi mavjud;

e Agar tutun va/yoki yong'in kuzatilsa, qurilmani o'chiring
yoki elektr tarmog'idan uzing, olov to'lig o'chguncha
eshikni yopig holda saqglang;

e Ichimliklarni mikroto'lginli pechda isitish gaynatishning
kechikishiga olib kelishi mumkin, shuning uchun idish
bilan ishlashda ehtiyot bo'lish kerak;

e Eshik qgistirmalari va qo'shni gismlarni tozalash haqida
batafsil ma'lumot ushbu go'llanmaning tegishli bo'limida
tasvirlangan.

e Ozig-ovgat goldiglarini olib tashlash uchun pechni
muntazam tozalash kerak.

e Pechni muntazam tozalamaslik sirtning yomonlashishiga
olib keladi, uning ishlash muddatini gisqartiradi va ehtimol
xavfli vaziyatga olib kelishi mumkin.

e Digqgat! Agar uzib bo'Imaydigan quvvat simi shikastlangan
bo'lsa, xavfni oldini olish uchun uni ishlab chigaruvchi
yoki xizmat ko'rsatish markazi yoki malakali shaxs
almashtirishi kerak.

e Pechni ishlatishdan oldin panjara isitish elementini
kaltsiylash kerak (isitish elementini kuyish paytida
shamollatish panjarasidan tutun biroz chigishi mumkin)*:

- xonada ventilyatsiyani yoqing yoki derazani oching;

- pechni gril rejimiga taxminan 3 dagigaga go'ying va ovqgatni

kameraga joylashtirmasdan panjara elementini qizdiring.

e Pechni tekis yuzaga o'rnatish kerak.

e Pishirish paytida aylanuvchi patnis va rulonli stend pechda
bo'lishi kerak. Idishlarni aylanuvchi patnisga ehtiyotkorlik
bilan go'yish va buzilmasligi uchun ehtiyotkorlik bilan
ishlov berish kerak.

e Noto'g'ri qizartiruvchi idishlar yuqori harorat tufayli
aylanuvchi patnisning yorilishiga olib kelishi mumkin.

e Mikroto'lginlipechda pishirish uchunfagatmos o'lchamdagi
sumkalardan foydalaning.

e Pechda eshik ochig bo'lganda radiatsiyadan himoya qilish
uchun bir nechta o'rnatilgan kalitlar mavjud. Kalitlarning
ishlashiga xalaqit bermang.

* Grilli qurilmalar uchun amal qgiladi




Bo'sh mikroto'lginli pechni ishlatmang. Agar pech bo'sh
ishlasa yoki ichiga suv migdori kam bo'lgan idish go'yilsa,
yong'in chigishi, yonishi, uchqun chigishi va pechning
ichki yuzasiga shikast etkazish xavfi mavjud.
Ozig-ovqatlarni to'g'ridan-to'g'ri aylanuvchi patnisga
go'ymang. Aylanadigan patnisning haddan tashqari gizishi
uning yorilishiga olib kelishi mumkin.

Mikroto'lqinli pechda yangi tug'ilgan chaqaloglar uchun
shisha yoki chaqaloqg ovqatlarini gizdirmang. Noto'g'ri
isitish shikastlanishga olib kelishi mumkin.

Sirop idishlari kabi tor bo'yinli idishlardan foydalanmang.
Mikroto'lginli pechda vyog'da yoki chuqur idishlarda
govurmang.

Mikroto'lginli pechda uyda konserva tayyorlamang, chunki
kavanozning tarkibi har doim ham gaynash nuqtasiga etib
bormasligi mumkin.

Pechni tijorat magsadlarida ishlatmang. Ushbu qurilma
maishiy foydalanish uchun yoki quyidagi kabi ob'ektlar
uchun mo'ljallangan: xodimlar uchun oshxona;
do'konlarda, ofislarda va boshga ish sharoitlarida,
mehmonxonalar, motellar va boshqga turar-joy binolari
mijozlari uchun, qishlog turar-joy binolarida, tunash
uchun *;

Issiqg suyugliklar va ichimliklar gaynashida kechikishlar,
shuningdek kuyishlar oldini olish uchun idishlarni pechga
go'yishdan oldin suyuglikni aralashtirish va pishirish
vaqtining yarmidan keyin takrorlash kerak. Keyin pechda
gisga vaqtga qgoldiring va idishni pechdan olishdan oldin
yana aralashtiring.

Ovqgat pishirish jarayonini kuzatib boring, shunda idish
ortigcha pishirish vaqti tufayli yonmaydi.

Agar jihoz kombinatsiyalangan rejimda ishlayotgan
bo'lsa, pechning yuqori harorati tufayli bolalar undan
fagat kattalar nazorati ostida foydalanishlari kerak*.
Ushbu qurilmadan jismoniy, hissiy yoki agliy imkoniyatlari
cheklangan yoki tajribasi va bilimi kam bo'lgan shaxslar,
agar ularga xavfsizligi uchun mas'ul shaxs tomonidan
nazorat yoki ko'rsatma berilgan bo'lsa, foydalanishlari
mumkin. Bolalar qurilma bilan o’ynamasliklari lozim.

lltimos, kafolat kartasidagi shartlar va shartlarni o'qing




Ovqgatni haddan tashqgari gizdirmang

Saglash uchun pech kamerasidan foydalanmang.
Non, pechenye, qog'oz mahsulotlari va boshqalar kabi
yonuvchan narsalarni pechning ichida saglamang. Agar
chagmoq elektr uzatish liniyasiga tushsa, o'choqg o'z-
o'zidan yoqilishi mumkin.

e Qog'oz vyoki plastmassa paketlar/sumkalarni pechga
go'yishdan oldin sim qisqichlar va metall tutgichlarni olib
tashlang.

e Pech erga ulangan bo'lishi kerak. Fagat to'g'ri tuprogqli
rozetkaga ulang. "Qisga tutashuvdan himoya qilish tizimi"
ni tomosha qiling

e Ba'zi ovqatlar, masalan, butun tuxum (qgaynatilgan va/
yoki xom), o'simlik moyi yoki yog'li suv, muhrlangan
idishlar va shisha idishlar portlashi mumkin va ularni bu
pechda isitmaslik kerak.

e Mikroto'lginli pechni kattalar nazorati ostida ishlatish
kerak. Bolalarning boshqgaruv paneliga kirishiga yoki
qurilma bilan o'ynashiga ruxsat berilmasligi kerak.

e Agar kalitlar yoki vilka shikastlangan bo'lsa, to'g'ri
ishlamasa, shikastlangan yoki tushib ketgan bo'lsa,
mikroto'lginli pechdan foydalanmang.

e Pechning shamollatish teshiklarini yopmang yoki

berkitmang.

Pechni ochiq havoda saglamang yoki ishlatmang.

Ho'l joyda yoki basseyn yaginida ishlatmang.

Elektr simini yoki vilkasini suvga botirmang.

Shnurni isitiladigan yuzalardan uzoqgroq tuting.

Shnurni stol yoki peshtaxta ustiga osib go'yishiga yo'l

go'ymang.

e Qurilma o'rnatilgan dekorativ ramka bilan ishlatilishi

kerak*
Ish tugagandan so'ng qurilma kamerasi ichidagi sirt issiq.
Tizimli ravishda pech va shnurni shikastlanganligini
tekshiring. Agar biron bir zarar aniglansa, pechdan
foydalanmang.

* Grilli qurilmalar uchun amal qgiladi




Ish paytida kirish mumkin

bo'lgan yuzalar issiq SSS
bo'lishi mumkin.

QISQA TUTASHUVDAN
HIMOYA QILISH TIZIMI

JAROHAT OLISH

Elektr xavfi - ba'zi ichki gismlar jiddiy shikastlanish yoki o'limga olib
kelishi mumkin. Ushbu qurilmani demontaj gilmang.

OGOHLANTIRISH

Elektr toki urishi xavfi. Topraklamadan noto'g'ri foydalanish elektr toki
urishiga olib kelishi mumkin. Qurilma to'g'ri o'rnatilmaguncha va erga
ulanmaguncha vilkasini rozetkaga ulamang.

Ushbu qurilma erga ulangan bo'lishi kerak. Qisqa
tutashuv sodir bo'lgan taqdirda, topraklama elektr
toki urishi xavfini kamaytiradi, bu esa tuproq
simidan ogim o'tishiga imkon beradi. Mikroto'lqginli
pech topraklama simi va vilkasi bo'lgan elektr simi
bilan jihozlangan. Vilka to'g'ri o'rnatilgan va erga
ulangan rozetkaga kiritilishi kerak.

Agar sizda topraklama va elektr tarmog'iga ulanish
bo'yicha savollaringiz bo'lsa, malakali elektrchi yoki
xizmat ko'rsatish bo'yicha mutaxassisga murojaat
gilishingiz kerak.

Xizmatlar.

Agar uzatma kabeli ishlatilsa, u yerga ulangan rozetkaga ega bo'lgan uch
simli simga ega bo'lishi kerak.

Ishlab chigaruvchi pechni quvvat manbaiga xavfsizlik o'chirilmagan yoki
noto'g'ri xavfsizlik o'chirilmagan holda ulash natijasida yuzaga keladigan
shikastlanish yoki shikastlanish uchun javobgar emas.

Ushbu qurilma chalkashlik yoki tigilib golishning oldini olish uchun gisqga
quvvat simi bilan yaratilgan.

Uzatma kabelidan foydalansangiz:

- Uzatma kabelining elektr quvvati kamida qurilmaning elektr quvvati
darajasidan yuqori bo'lishi kerak.

- Uzatma kabelida yerga ulangan 3 simli sim bo'lishi kerak,

- Uzatma shnuri stol usti yoki stol ustiga osilib qolmasligi, uni bolalar
tomonidan tortib olishi, ushlashi yoki beixtiyor tortib olishi mumkin
bo'Imagan joyda joylashtirilishi kerak.

* o'rnatilgan qurilmalar uchun amal giladi




IDISHLAR

OGOHLANTIRISH

Shaxsiy shikastlanish xavfi. Germetik yopiq idishlar portlashi
mumkin. Ozig-ovgat tayyorlashni boshlashdan oldin yopiq
idishlarni oching va muhrlangan qoplarni teshing.

Pechda ishlatilishi mumkin bo'lgan va pechdan foydalanishdan gochish
kerak bo'lgan materiallar.

Barcha metall bo'Imagan kostryulkalar pechda xavfsiz emas. Agar
shubhangiz bo'lsa, quyidagi amallarni bajarib, idishlarni tekshirishingiz
mumkin:

Idishning sinovi:

1 Pech uchun xavfsiz idishni 1 stakan sovuqg suv (250 ml) bilan
to'ldiring va sinov idishi bilan ham xuddi shunday qiling.

2 Maksimal quvvatda 1 dagiga davomida pishiring.

3 Ehtiyotkorlik bilan idishga teging. Idishlar iliq bo'lsa, mikroto'lginli
pechda ishlatmang.

4 Pishirish vaqtini 1 dagigadan oshirmang.

Mikroto'lqinli pechda ishlatilmasligi kerak bo'lgan
materiallar

Idishning turi Eslatmalar

Elektr yoyiga olib kelishi mumkin. Ozig-ovqatlarni
Alyuminiy laganda mikroto'lginli pechda ishlatish uchun mos bo'lgan
idishga joylashtiring.

Elektr yoyiga olib kelishi mumkin. Ozig-ovgatlarni
Metall tutgichli karton quti mikroto'lginli pechda ishlatish uchun mos bo'lgan
idishga joylashtiring.

Metall mikroto'lginli nurlanishni o'tkazmaydi. Metall

Metall jantli metall yoki idishlar girrasi elektr yoyiga olib kelishi mumkin.

Metall gopgoglar - burama Pechda elektr yoyi va yong'inga olib kelishi mumkin.
Qog'oz sumkalar Pechda yong'in chigishi mumkin.
Agar harorat yugori o'rnatilgan bo'lsa, strafor
Styrofoam pechdagi suyuglikni eritishi yoki ifloslantirishi
mumkin.
Yog'och Yog'och o'choqda quriydi, bu yoriglar yoki

sindirishga olib kelishi mumkin.




Mikroto'lqinli pechda ishlatilishi mumkin bo'lgan materiallar

Idishning turi Eslatmalar

Alyuminiy folga Fagat ingichka chiziglar. Kichkina, silliq bo'laklar go'sht yoki
parranda go'shtining yupqa bo'laklarini yopish uchun ishlatilishi
mumkin, bu ozig-ovgat gismlarini yogishning oldini oladi. Agar
folga pech devorlariga juda yaqin bo'lsa, elektr yoyi paydo bo'lishi
mumkin. Folga o'choq devorlaridan 2,5 sm masofada bo'lishi kerak.

Browning idishi Ishlab chigaruvchining ko'rsatmalariga amal qiling. Qovurish
idishining pastki gismi aylanuvchi patnisdan kamida 5 mm
balandlikda bo'lishi kerak. Noto'g'ri ishlatilsa, aylanuvchi patnis
yorilishi mumkin.

Kechki ovgat Fagat mikroto'lginli pech uchun mos bo'lgan. Ishlab chigaruvchining
ko'rsatmalariga amal giling.
Shisha idishlar Har doim gopgogni olib tashlang. Fagat ovgatni mos haroratgacha

gizdirish uchun foydalaning. Ko'pgina shisha idishlar yuqori
haroratga bardosh bera olmaydi va yorilishi mumkin.

Shisha idishlar Pechda fagat issigga chidamli shisha idishlardan foydalaning. Unda
metall girralarning yo'gligiga ishonch hosil giling. Yoriglar yoki
chiplar bo'lgan idishlardan foydalanmang.

Mikroto'lginli Ishlab chigaruvchining ko'rsatmalariga amal qgiling. Metall
pechda pishirish gisqgichlardan foydalanmang.
uchun sumkalar

Karton plitalar va  Bug 'chigishi uchun kesiklar giling. Fagat gisqga muddatli pishirish/
krujkalar gayta isitish uchun foydalaning. Pishirish vaqgtida pechni garovsiz
goldirmang.

Qog'oz sochiglar  Yog'ni so'rish uchun fagat isitish idishini yopish uchun foydalaning.
Doimiy nazorat ostida fagat gisga muddatli pishirish uchun
foydalaning.

Pergament qog'ozi Pishirish uchun faqgat idishning sochilishining oldini olish uchun
gopgog'ini yopish uchun foydalaning.

Plastik Mikroto'lginli pech uchun xavfsiz fagat bitta. Yorligda "mikroto'lqginli
pechda xavfsiz" ko'rsatilishi kerak. Ba'zi plastik idishlar ichidagi
ovgat gizib ketganda yumshoq bo'ladi. Pishirish qoplari va germetik
yopilgan plastik o'ramlar gadogdagi ko'rsatmalarga muvofiq
kesilishi, teshilishi yoki teshiklari bo'lishi kerak.

Plastik quti Fagat mikroto'lginli pech uchun mos bo'lgan. Namlikni saglab qolish
uchun pishirish vaqtida fagat idishni yopish uchun foydalaning.
Plastmassa o'ramning idishga tegishiga yo'l go'ymang.

Termometrlar Fagat mikroto'lginli pech uchun mos bo'lgan. (go'sht va shakar
termometrlari).
Mumli gog'oz Sachramaslik va namlikni saglab qolish uchun fagat idishni yopish

uchun foydalaning.

Idish materiali M“‘rggzgqi““ Gril Kombi rejimi
Issiglikka chidamli shisha HA HA HA
Oddiy shisha YO'Q YO'Q YO'Q
Issiglikka chidamli keramika HA YO'Q YO'Q
Pechda plastik idishlar xavfsizdir HA YO'Q YO'Q
Pishirish gog'ozi HA YO'Q YO'Q
Metall taglik YO'Q HA YO'Q
Metall stend (mikroto'lginli pech YO'Q HA YO'Q

bilan birga)*




Alyuminiy folga va alyuminiy , ,
goliplari Yo'Q HA YO'Q

MIKROTO'LQINLI
PECHINGIZNI SOZLASH

Mikroto'lqinli pechning tarkibiy gismlarining nomi

Pechni va barcha materiallarni karton quti va pech kamerasidan olib
tashlang. Mikroto'lginli pechning to'plamiga quyidagilar kiradi:

Aylanadigan stol 1

Rolikli halga 1
Foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar 1
Gril stend *

A) Boshqgaruv paneli

B) Bloklash tizimi - ish paytida eshik ochilgan
bo'lsa, pechning quvvatini o'chiradi.

C) Rolikli halga

D) Aylanadigan stol

E) Eshik ichidagi himoya pardasi

F) Eshik

TOQARILGAN TOPLASHNI
O'RNATISH

1 Aylanuvchi patnisni pastga bosmang yoki teskari go'ymang. @m%mm

2 Ovqat pishirish vagtida doimo aylanuvchi patnis va rolikli
halgadan foydalaning.

3 Ovaqat pishirish yoki isitish uchun har doim ovgatni
aylanuvchi patnis ustiga qo'ying 2 —
4 Agar aylanuvchi patnis yorilib golsa, iltimos, vakolatli xizmat
ko'rsatish punktiga murojaat qiling.

P w N

Uskunalar elementlari:

1. Gril stend
2. Aylanadigan stol
3. Rolikli halga

* Tanlangan modellarda mavjud. I1zoh: Agar mikroto'lginli pechda gril stend mavjud bo'lsa, uni fagat
"GRILL" rejimida ishlatish kerak. Gril stendini aylanuvchi patnisga qo'ying.
** Modelga qarab rolikli halganing ikki turi mavjud. Ular bir-birini almashtirib bo'Imaydi.

* Fagat tanlangan modellarda mavjud




QADOQDAN OCHISH

Tashish  vaqtida oshxona qopqog'i
shikastlanmaslik uchun gadoglangan va
himoyalangan. Paketni ochgandan so'ng,

gadoglash™ materiallarini ekologik toza
tarzda ishlating. _
Barcha gadoglash materiallari atrof muhit

uchun xavfsiz bo’lib, ikkilamchi _ishlatish
uchun to’lig (1 OO%?_ yarogli va tegishli belgi
bilan markirovka qgilingan.

Diggat! Qadoglash materiallarini  (polietilen xaltalar,
penopolistirol va h.) bolalardan yiroqda saglash lozim.

FOYDALANISHNI TO'XTATISH

Foydalanish  oxirida _qurilma __maishiy
chigindilar bilan birga utilizatsiya qilinmasligi
kerak. Uni elektr va elektron qurilmalarni
ayta ishlash markaziga olib borish kerak.
u foydalanish yo'rignomasida, kaputda va
o'rashda ko'rsatilgan belgi bilan ko'rsatilgan.

_ Qurilmada ishlatiladigan sintetik materiallar
0'zmagsadiga muvofig gaytaishlanishimumkin. Materiallarni
gayta ishlash yoki eski va shikastlangan elekir jihozlarini
boshqga usulda ishlatish orqgali siz atrof-muhitni muhofaza
gilishga hissa qo'shasiz.

Qayta ishlash kompaniyasi hagida ma'lumotni shahar
ma'muriyati, kommunal “xizmatlar yoki maishiy texnika
do'konidan olishingiz mumkin.

*** Aylanadigan stolning mavjudligi modelga bog'liq. Bunday holda, idishlarni mikroto'lginli pechga
qo'yib, o'z plastinkasida tayyorlash kerak.




USKUNANI O'RNATISH

- Qadoglash materiallari va narsalarni olib tashlang.

- Pechni egilishlar, joy o'zgarishi yoki singan eshiklar kabi shikastlanishlar uchun
tekshiring.

- Sirtdan himoya plyonkani olib tashlang.

- Mikroto'lginli pech shikastlangan bo'lsa, uni o'rnatmang.

Magnitronni himoya qilish uchun xizmat qiladigan pechning
ichida murvatlangan ochiq jigarrang slyuda plastinkasini olib
tashlamang.

O'rnatish

1. Qurilma fagat maishiy foydalanish uchun mo'ljallangan.

2. Mikroto'lginli pechdan fagat oshxona mebeliga o'rnatilgandan
keyingina foydalanish mumkin*.

3. Oshxona mebellarini o'rnatish usuli "Memo-ko'rsatmalar" da
keltirilgan*.

4. Mikroto'lginli pech oshxona polidan 60 sm kengligida va 85 sm
balandlikdagi shkafga o'rnatilishi kerak*.

Oyoglarni pechning tagidan olib tashlamang*.

Bloklangan kirish va chigishlar pechga zarar etkazishi mumkin.

Pechni televizor va radio gabul giluvchilardan uzogrogga joylashtiring.
Mikroto'lginli pechni ishlatish radio va televizorni qabul gilishga xalaqit
berishi mumkin.

2. Pechni standart rozetkaga ulang.
Lekin birinchi navbatda rozetkaning kuchlanishi va chastotasi
etiketkadagi bilan bir xil ekanligiga ishonch hosil giling.

OGOHLANTIRISH: Pechni pechka yoki issiglik hosil giluvchi boshga
qurilma ustiga o'rnatmang. Bunday holda siz qurilmaga zarar
etkazishingiz va kafolatni bekor gilishingiz mumkin.




FOYDALANISH

Boshqaruv paneli

- Displey - Pishirish vaqti, quvvat, funkt-
N

siya ko'rsatkichlari va joriy vaqt ko’'rsa-
tiladi.

POWER LEVEL - Mikroto'lginli pech
1 | I quvvat darajasini tanlash uchun bosing.

El WEIGHT ADJUST - Mahsulotning vazni
yoki gismini o'rnatish uchun bosing.

* SPEED DEFROST - Vagtga garab ovqga-
@ tni muzdan tushirish uchun bosing.

AUTO DEFROST - Ozig-ovgatlarni vazn
*® *lﬁ O 6 bo'yicha muzdan tushirish uchun bosing.

A PRESET - Pechni keyinroq vaqgtga
il | ' o'rnatish imkonini beradi.

i O
V)

@ CLOCK - Vaqtni belgilash uchun bosing.

3 HOLD - Bolalar qulfini o'rnatish uchun
& ishlatiladi.

PAUSE/CANCEL - Pishirishni vaqtincha
@ to'xtatish uchun bir marta yoki bekor

gilish uchun ikki marta bosing. Bolalar
qulfini o'rnatish uchun ham ishlatiladi.

MENU/TIME (tugmacha) - Avtoma-

tik pishirish menyusini tanlash uchun
tugmani aylantiring. Vagtni belgilash
uchun tugmani aylantiring. Pishirish yoki
muzdan tushirish dasturlarini boshlash
uchun tugmani bosing. Pishirish vaqti-

Menu

O+

ni belgilash va darhol to'liq quvvatda
pishirish uchun uni bir necha marta
bosing.

Pechni birinchi marta ulaganingizda, signal eshitiladi va displeyda "1:01"va" O "
ko'rsatiladi.

O'rnatish vaqgtida boshqaruv panelida taxminan 30 soniya davomida hech ganday
operatsiya bajarilmasa, pech kutish rejimiga gaytadi.

Pishirish vaqgtida Q tugmasini bir marta bosish dasturni to'xtatadi va keyingi bir marta
bosish MENU/TIME tugmasi dasturni bajarishda davom etadi. Q tugmasini ikki marta
bosish dasturni bekor qiladi.

Pishirish tugagach, displeyda “Finish” ko‘rsatiladi va foydalanuvchi istalgan tugmani
bosmaguncha yoki eshikni ochmaguncha har ikki dagiqgada signal eshitiladi.

Ish paytida, tegishli tugmani bosganingizda, bitta signal eshitiladi. Agar noto'g'ri tugma
bosilsa, signal ikki marta eshitiladi.




SOATNI SOZLASH

Soat 12 va 24 soat rejimida ishlaydi. Kutish rejimida €] tugmasini bosib soatni 12 soatlik

yoki 24 soatlik formatda o‘rnatishingiz mumekin.

1. 12 soatlik yoki 24 soatlik rejimni o'rnatish uchun kutish rejimida € tugmasini bir
necha marta bosing.

2. MENU/TIME tugmasini displeyda belgilangan soatlar soni paydo bo'lguncha

avlantiring .

3. tugmasini bir marta.

4. MENU/TIME tugmasini displeyda belgilangan dagiqalar soni paydo bo'lguncha
aylantiring.

5. Sozlamalarni tasdiglash.uchun © tugmasini bosing.
DIQQAT: Pishirish vaqtida O tugmasini bosish orqali joriy vaqtni tekshirishingiz mumkin.

TEZ PISHIRISH

Bu funksiya pechni 100% mikroto'lqinli quvvat bilan qulay tarzda yoqish imkonini beradi.
Kutish rejimida pishirish vaqtini belgilash uchun MENU/TIME tugmasini bir necha marta
bosing (har bir bosish vagtni 30 soniyaga, maksimal 10 soniyagacha oshiradi) dagiga).
Pech avtomatik ravishda to'liq quvvat bilan ishlay boshlaydi.

MIKROTO'LQINLI PECHDA PISHIRISH

1. Kutish rejimida quvvat darajasini sozlash uchun 1l tugmasini bosing.

2. Pishirish vaqtini belgilash uchun MENU/TIME tugmachasini aylantiring . Maksimal
vaqgt - 95 daqiqa.

3. Tasdiglash uchun MENU/TIME tugmasini bosing .

Pishirish quvvati darajasini belgilash uchun 11l tugmasini bosing :

QUWVAT il KUCH QUWVAT il KUCH
1 marta 100% 7 marta 40%
2 marta 90% 8 marta 30%
3 marta 80% 9 marta 20%
4 marta 70% 10 marta 10%
5 marta 60% 11 marta 00%
6 marta 50%

DIQQAT: Pishirish vagtida siz 111l tugmasini bosib pishirish quvvatini tekshirishingiz
mumkin.
QAMOQ PISHIRISH REJIMI

Pechni maksimal 2 ta avtomatik pishirish ketma-ketligi bilan dasturlash mumkin.

Aytaylik, siz quyidagi pishirish dasturini o'rnatmoqchisiz.

Mikroto'lginli pechda pishirish va mikroto'lginli pechda pishirish (pastroq quvvat darajasi)

1. Mikroto'lginli pechda birinchi pishirish dasturini kiriting. MENU/TIME tugmachasini
bosmang.

2. Mikroto'lqinli pechda ikkinchi pishirish dasturini kiriting.

3. Boshlash uchun MENU/TIME tugmasini bosing .

DIQQAT: Tez pishirish, Avtomatik muzdan tushirish, Tez muzdan tushirish va Avtomatik

pishirish menyularini ko'p bosqichli pishirish uchun sozlab bo'Imaydi.

TEZDA MUZ ERISH "

1. Kutish rejimida tugmani bir marta bosing 0.

2. Muzdan tushirish vaqtini belgilash uchun MENU/TIME tugmachasini aylantiring .
Maksimal pishirish vaqti 95 daqiga.

3. MENU/TIME tugmasini bosing .

DIQQAT: Muzdan tushirish vaqtida tizim to'xtaydi va foydalanuvchiga ovqatni aylantirish

kerakligini eslatish uchun signal beradi. Keyin muzdan tushirishni davom ettirish uchun

MENU/TIME tugmasini bosing .




AVTOMATLI MUZIB OLISH

Muzdan tushirish vaqti va quvvat darajasi mahsulotning og'irligi kiritiigandan so'ng
avtomatik ravishda o'rnatiladi. Ozig-ovqatlarni muzdan tushirish uchun ruxsat etilgan vazn
100 g dan 1800 g gacha.

1. 3@ tugmasini bir marta bosing.

2. ldishning vaznini tanlash uchun £ tugmasini bir necha marta bosing.

3. MENU/TIME tugmasini bosing .

DIQQAT: Muzdan tushirish vaqtida tizim to'xtaydi va foydalanuvchiga ovqatni ag'darish
kerakligini eslatish uchun signal beradi va keyin davom ettirish uchun MENU/TIME
tugmasini bosing.

PRESET

Bu funksiya pechni keyinroq yogish imkonini beradi.

Kutish rejimida pishirish dasturini o'rnating (tez pishirish, avtomatik va tez muzdan tush-
irishni kuting).

1. .0 tugmasini bir marta bosing.

2. Soatni belgilash uchun MENU/TIME tugmachasini aylantiring .

3. O tugmasini bosing.

4. Dagiqa ragamini o'rnatish uchun MENU/TIME tugmachasini aylantiring .

5. O tugmasini bosing.

DIQQAT: Belgilangan vaqtga yetganda, belgilangan pishirish dasturining boshlanishini
bildiruvchi ovozli signal eshitiladi. .®. tugmasini bir marta bosish orqali belgilangan vaqgtni
tekshirishingiz mumkin . Belgilangan vaqt ko'rsatiiganda & tugmasini bosib o'rnatilgan
dasturni bekor gilishingiz mumkin .

LOCNI START

O'rnatish uchun: =™ tugmasini 3 soniyadan ko‘proq bosib turing , shundan so‘ng signal
eshitiladi, pech avtomatik ravishda bolalardan himoya qilish rejimiga o'tadi va blokirovka
indikatori yonadi. Qulflangan holatda barcha tugmalar o'chiriladi.

Bekor qilish uchun: & tugmasini 3 soniyadan ko‘proq bosib turing , shundan so‘ng signal
eshitiladi va indikator o‘chadi.

AVTOMAT PISHIRISH

Quyidagi taomlar yoki pishirish rejimlari uchun pishirish vaqtini yoki quvvatini kiritishingiz

shart emas. Idishning turini va bu taomning vazni yoki porsiya sonini ko'rsatish kifoya.

1. Kutish rejimida MENU/TIME tugmachasini soat miliga teskari tomonga bir marta
aylantiring, displeyda “A-01” kodi paydo bo‘ladi, so‘ngra tugmani burishda davom eting
MENU/TIME boshga taom kodini tanlash uchun.

2. Idishning og'irligi yoki gismlarini o'rnatish uchun (3 tugmasini bir necha marta bosing .

3. Tasdiglash uchun MENU/TIME tugmasini bosing .

Kod Menyu 1. Sut/qahva va kartoshka bo'lsa,

A-01 | Sut/qahva (200 ml/stakan, 1-3 stakan) ekranda mahsulotning og'irligi
o'rniga porsiya soni ko'rinadi.

A-02 Guruch (150-600 g) 2. Avtomatik ~ pishirish  natijasi

_ : idishning shakli va o'lchami,

A-03 Spagetti (100 g, 200 g, 300 g) ba'zi ozig-ovgatlar ganchalik

A-04 Kartoshka (230 g/porsiya, 1-2 porsiya) yaxshi tayyorlanganligi va hatto

ularni pechga qanchalik yaxshi

A-05 Popkorn (99 g) joylashtirganligi haqidagi shaxsiy

A-06 Muzdan tushirish (200-800 g) xohishingizga  bog'liq. ~ Agar

- natija har qanday holatda ham

A-07 Baliq (200-600 g) gonigarsiz bo'lsa, pishirish vaqtini

A-08 Pizza (150g, 300g, 450g) mos ravishda sozlang.




MUAMMOLARNI BARTARAF
QILISH

Mikroto'lginli Mikroto'lginli pech ishlayotgan vaqtda radio va televizor gabul

pech televizorda gilishda shovqin paydo bo'lishi mumkin. Xuddi shu holat elektr

shovqginga olib keladi jihozlarini, masalan, mikserni, changyutgichni yoki elektr foniyni
ishlatishda paydo bo'ladi. Bu normal holat.

Pech yaxshi Kam mikroto'lginli pechda pishirish vaqtida pechning yorug'ligi
yogilmaydi xira bo'lishi mumkin. Bu normal holat.
tBoqgléisah(j!(ij/: issi Ovqat pishirish paytida bug 'chigishi mumkin. Uning ko'p gismi
ha\eo shamollatisﬂ shamollatjs_h teshiklari orqali chigadi. ' o )
f - : Ammo ba'zilari pech eshigi kabi sovuq joyda to'planishi mumkin.
teshiklari orgali Bu normal holat
chigadi :
Nosozlik Mumkin sabab Yo'q qilish
: Vilkani rozetkadan chigarib oling
Itfcl)'eglgg Slrannunrqlargoazr(]etkaga v? 10 soniyadan so'ng uni gayta
ulang.

Mikroto'lginli pech Sug'urta yonib ketgan yoki Sug'urta yoki xavfsizlik kalitini

yogilmaydi. P 2 almashtiring (fagat Hansa xizmat
xavfsizlik tugmasi o'chgan. | ;i catish markazida ta'mirlang)
- Boshqa elektr jihozlarini ulash
Rozetka bilan muammo orgali rozetkani tekshiring.
Pech isitmaydi. Eshik to'g'ri yopilmagan. Eshikni yaxshilab yoping.

TOZALASH

Tozalashdan oldin pechning quvvat manbaidan uzilganligiga ishonch hosil giling.

a) Foydalanishdan keyin pechning ichki gismini nam latta bilan artib oling.

b) Aksessuarlarni odatdagi usulda sabunlu suv bilan tozalang.

c) Agar eshik ramkasi, muhr va qgo'shni elementlar iflos bo'lsa, nam mato bilan artib
oling. Eshik va pechning sirtini tozalashda shimgich yoki yumshoq mato yordamida fagat
yumshoq, abraziv bo'Imagan sovun yoki yuvish vositalaridan foydalaning.

Eshikning shisha qismini tozalashda hech qanday tajovuzkor yoki abraziv tozalash
vositalaridan foydalanmang yoki metall ipli gubkalardan foydalanmang, chunki bu sirtni
tirnashi yoki oynani shikastlashi mumkin.

Kameraning ichki gismini tozalash uchun sizga kerak bo'ladi: idishga 300 ml suv quying va
yarim limon go'ying, pechga qo'ying, uni 10 dagiga davomida 100% quvvat bilan yoging.
Tozalashdan keyin pechni quvvat manbaidan uzing va ichki gismini yumshoq, qurug mato
bilan artib oling.




KAFOLAT, SOTUVDAN
KEYINGI XIZMAT

Kafolat

Kafolat xizmati qoidalari kafolat talonida ko’rsatilgan. Ishlab noto'g'ri
foydalanish ogibatida har ganday zarar uchun javobgar emas.

Servis xizmati

e Uskuna jshlab chigaruvchisi barcha ta’mir va sozlash ishlari zavod
servis xizmati ¥0k| ishlab chigaruvchi tomonidan ma’qullangan .
servis xizmati tamonidan amalga oshirilishini tavsiya giladi.” Texni-
ka xavfsizligi qoidalaridan kelib chiqib qurilmani mustaqil ravishda
ta’mirlash yaramaydi. . o

e Zarur mala _a?a edga bo’Imagan _saxslar tomonjdan amalga oshiri-
ladigan ta'mirlash qurilmaning foydalanuvhcisi uchun jiddiy xavf
tug dirishi mumkin.’. . ) . i )

e Ishlab chigaruvchi, import giluvchi YOkI vakolatli vakil uskuna-
Ea’takt“r gilinadigan eng kichik kafolat muddati kafolat qog‘ozida

o'rsatilgan.

° O’zboshlgmchalik bilan _qlijl_ingan moslashtirish, o’zgartirish, plombalar
yoki uskuna yoxud uni himoya qilishning boshga™choralarini buzish,
shuningdek, foydalanish bo’yicha qo’IIanmag{? mos kelmaydigan
bg,sqho gdq’zboshlmcha aralashuvlar tufayli uskuna o’z kafolatini
y i

Buzilish holatida ta’mir va yordamlashishga so‘rov

Agar uskunaga ta’mir talab gilinsa, xizmat markaziga murojaat gi-
ling. Xizmat markazi manzili va aloga telefonlari kafolat qog'ozida
ko'rsatilgan, Murojaat gilishdan oldin uskunaning seriya ragamini tayy-
orlab qo”yish lozim, u zavod tablichkasida ko’rsatilgan. Qulaylik uchun
uni quyida yozib qo’ying:

Ishlab chiqarish tantanali e’loni

Ishlab chigaruvchi e’lon gilmogdaki, mazkur mahsulot quyidagi Yevropa direktivalari
asosiy talablariga mos keladi:

e past kuchlanishli elektr qurilmalari to’g’risidagi direktiva 2014 /35/EC,
e elektromagnit mos kelish to’g’risidagi direktiva 2014 /30/EC,
o ekologik rejalashtirish bo’yicha direktiva2009/125/EC

shuning uchun ham qurilma markalanadi C € moslik belgisi bilan va unga bozorni
nazorat gilish organlariga tagdim etish uchun muvofiglik deklaratsiyasi berilgan.
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